


اسنة .هام 1450-.455 ١م‏ من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 
نسختا سنة ١٠41ه/‏ 0-1456 455١م‏ من مخطوط جراحية الخانية 
دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


غادة عبد السلام ناجي فايد 
مدرس بقسم الآثار الإسلامية؛ كلية الآثار. جامعة عين شمس. مصر 
ع سلء .هه طععة 64ل ركم لقاع 


الملخص: يَُدُ مخطوط جراحية الخانية بمنزلة ترجمة للمقالة الأخيرة من كتاب "التصريف لس عجز عن التأليف* 





للطبيب الأندلسي "أبي القاسم الزهراوي” (04-517 4ه/18-45١٠م)»‏ المعروفة باسم "العمل باليد”. التي قا 
بترجمتها من العربية إلى التركية 'صابونجي أوغلي" كبير أطباء دار شفاء آماسيا؛ لتقديمها إلى السلطان العثماني 
محمد الفاتح. ومن المعروف أَنّه وصلنا من هذا المخطوط عدة نسخ مزوقة بالتصاويرء بيد نتان تحمل كل 


منهما نصنا يُفيد بن المخطوط قد انتهى صابونجي من كتابته بخط يده في عام ٠417ه -١479/‏ 





منهما محفوظة في مجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية بإسطنبول(51عهطامنااناء1 0111©4) تحت رقم حفظ 
9 0لء والأخرى محفوظة في المكتبة الوطنية في باريس تحت رقم حفظ 693 عكنا؛ [دز(]ناة. 

اختلغت آزاء العديد من الطماء حول أي من النسختين هي التي تم نسخها وتزويقها بالتصاوير أولاء كما لمتد 
الخلاف حول شخصية المصور هل كان واحدًا بالنسبة للنسختين أم قام بتزويق كل مخطوط نتلف عن 
الآخر؟ وتعرض أيضنا بعض الباحثين إلى قيام صابونجي برسم تصاوير كلتا النسختين بنفسه. 


وعلى الرغم من كثرة الآراء والدراسات حول هاتين النسختين فإنه يلاحظ عدم تطرق أي من الدراسات السابقة 





إلى تفصير سبب اختلاف الكثير من تصاوير نسخة المكتبة الوطنية بإسطنبول عن المئن الذي توضحهه وكذا 
اختلافها عن تصاوير نسخة المكتبة الوطنية في باريس. وأيضنا السبب وراء نسخ نسختين من هذا المخطوط في 
عام واحد وتزويقهما لإهدائهما إلى شخص وإحد هو السلطان محمد الفاتح؛ ومن هنا تأتي أهمية هذا البحثء كونه 


أول دراسة تتطرق إلى أسباب هذه الاختلافات؛ ومحاولة تحليلها؛ للوصول إلى نتائج جديدة لم يسبق التطرق إليها 


من تيل في أي ,من اقدريسات الننابقة. 





الكلمات الدالسة: التصوير الإسلامي- التصوير العثماني طوط جراحية الخانية - شرف الدين 





علد 

















نسختا سنة 1ها/ 455-1450 م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


درجممككآ لخ مترطدى © عط 6و طلخ1465-1466/لكخ878 ؟ه معتروك وو عطاك 
عمتسم لمه سمو عط هذ ترفسا عجتتمعدمسمع ى - أت سسمل8 


6 
كسمطك متخ بيومامعمطعمى 1ه 






نروهاة سملدواءلطة ممطق 

السعه؟ بيومامعمطعة عتسماكا كه أسعسامدمه ممعم 
ارو وتو متا 

ع سلء.ناقة.اععة 4ل ركم لقاع 


دمت ئملعممن د كذ عبورتمهة] المعو رتطممع) ارت سسملة مرممط ااه مرتطمع0 م15 تأعمماوطم 
ترط عمتاعمرط" عه ممصا (عمتعتفعلة 2ه لمطاعل! عط) #تعداتلة طمنتك 2ه عاعتكية غكما عط لزه 
-936 اكتخ325-404) اسمسطم له ستعموللة طخ مماءتوراط ممتعطمفهة عط ترط "لصمكة 
«ماعمل علط "بلع متعصسطمة" ترط طواسي1 ماص عتطسخ حرم لعتملعصدن كده نمل (.ط10134 
علا بطتتهتادلى لعصطعل! ممتلب5 ممصم 01 عطا ما لعتمعوعمم عط ما تترممسة مذ مذعط؟ عمط عن 


بمعتصم ما ومتلساعما بعمتتمعبللذ طاتته لعسوقة أمتعستسميم عتطقه معترمه لمعنعو مسيرهط 





علط هذ امتعسهمم عط للعطعتمظ 





اتاعصباطة5 غقطا عمتاملة غجعا د عقط طعتطيد 2ه عمه طاعمع 
غطا هذ لعصععيم كذ معتمم عط زه عم0 .هخ 1465-1466 كك 870 هذ ومتاتسفممط مده 
حصذ ,(توع معطم تاكتك أعلان8) لسطصماعا هذ برمدمطنط لمصمتنها! عط هذ ترمتس تلخ 2ه ممتاء ولا 


:693 عند امرصناك حمذ كتعده هذ ترسسرطتآ لمسدتما! عط؛ هذ لع تمعوعمم وذ لصمععد عط قم ,79 مزل 





طلتيد لعتسمععل قصة لعتمعت مين معتومة ون عط عه طعتطس مه فعمعتل سبمامطعد رمالل 
ارت منهفدم طعمء عه عمه كمبد تعاصتهم عا معطتعطه لعمعقتل معله ترعط7 ادم كدوتتمماعسطاة 
ماع متعصسطه5 تمل تراثاتطتعودم عطا لعدمنعوتل صعط 2ه ترصمال! .تعتصتمم م ترط لعتسرمععل كمير 
#افعستط معزممء طامط له كمهت تم عسلاذ عط لعتمعى طبه عمه عط عقوو 
لعاء جرعتم بساك مم بمعتزمة طامط مه وعتفيهه سه كممتصامه لزه ي#طتصيم عومما د علتومعط 
دوك نردوم لطمميو] مذ تومصسطانآ لمصمتئه1! عطاقه كصمتلم عمسلل عطاقه تيممسرعه عممعك كلتق عط 
بردم عله عصمت غم تعسالذ عط صسدمظ جاعم تل ممععة عممعم لقتل متعطا قصه بعقم عب للة ترعطا جع عط 
مه يمترمم عط فلمتطعة «مفمعم عط يمومع ممل! .عتيده مذ برمسطتط لمممتلماة عط كه 
ممكلب5 ها لعتمعععرم عط ما تمعز عمد عطا مذ ول سباصمص عط قن معامم ونج له عمتتمرمععلعم 
عط كذ اذكه امماتدوس كذ تعمهم امعمعرم عطا بعممعة1 لعوستعوتل امم عمد طتلد]دلخ لعسطع 3 
تجعم طعمعء قصة سعط عدراممة ما متو بوععمعيعظتل ممعم نرضل جممعمعم عط ومعقفه ما ور 


بع تله عنام ةعم عطا له ترسة نر لعدمعةلة غمم عتمت كمي عالتامعم 


درممط! لله رتطمع0 عط -مركمسة ومتامتده ممصسمئا0 





يمتتصند" عتسماما بعصم عجيعع1 


الع مسعمسطد؟ متل لمعي -ع برورئمه1]- الدع ورتطمسع) اث كسماة 
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نسختا سنة هام 455-1450 ١م‏ من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


مقدمة:- 





تحتفظ مكتبات العالم بالكثير من النسخ للمخطوط الواحد؛ ذلك أنه قد يضيع المخطوط الأصل الذي 
المؤلف بيده أو الذي نسخه الخطاطون عن النسخة الأء 
إلى أن تتلقفه الأيدي بالت 
إهدائها إلى أكثر من شخص' 

ولحسن الحظ فقد كان مخطوط جراحية الخانية” من بين هذه المخطوطات التي وصلنا منها الكثير من النسخ* 
المزينة بالتصاويرء يهمنا منها نسختان» اشتملتا على اسم المؤلف الذي خطهما بيدمء وهو صابونجي أوغلي: كما 





فكلما تعددت النسخ للمخطوط الواحد كان أطول عمزا 





أ وفي بعض الأحيان كان المؤلف يقوم بعمل أكثر من نسخة من مؤلفه بغرض 





' عبد القادر قصباويء حركة النسخ ودورها في حفظ وتحقيق المخطوطات" مجلة رفوف, جامعة أدارء العدد ‏ (الجزائر: مارس016؟): 
0 





” على سبيل المثال لا الحصر فإ مخطوط مطالع السعادة ونابيع السيادة الذي يُعَدُ ترجمة تركية لمخطوط البلهان الذي قام بترجمته سيد 
محمد بك بن أمير حسن سعردي' هثاء الباق يعار مهما لماعاتية هذ مع تفلترت - اصها! له كمد مامعهت وما" ,تمق مكل 
لنجع5 :526 ,(1968) رقو , لقامد مسمفمما كه ويتسع تهنا ,"كمتلسوك ممعتقة مه لسمعةي0 له اممطعة مدل كم 


,(2010 تدمسلصط) جتدملمع تلض «معتسسآة #مطامت زه :جمعاصالل يعانم 0100 ,أعجيدق قد أمر السلطان 








مراد الثالث بكتابة وتزويق نسختين منه؛ لأجل ابنتيه فاطمة و: 





وقند وصلتنا هاتان النسختان؛ وكلتاهما ترجع إلى عام 





ام 





بباريس تحت رقم 242 ل.1 0881© 1ترونا5 بالنسخة الخاصة بالأميرة فاطمة؛ في حين تحتفظ 





مكتبة مورجان بنيويورك تحت رقم 145.788 بالنسخة الأخرى الخاصة بالأميرة عاتشة. غادة عبد السلام ناجي فايد؛ "مظاهر ١|‏ 
الاجتماعية في تصاوير المخطوطات التركية من القرن (5-8١ها/8-15١م)‏ دراسة آثازية حضارية' (رسالة دكتوراه غير منشورة؛ قسم 
الآثارء كلية الآداب» جامعة عين شمسء القاهرة, 1177م ): 07.. كما عهد كل سلطان إلى الشاهنامجي للإشراف على نسخ 
مخطوطات كتب الأنساب؛ كزيدة 








التواريخ التي صارت تعرف فيما بعد بأسماء أخرى» مثل: 'سلسلة فامة' أو 'تسبحة الأخيار"؛ إلخء المؤلفة. 
تاريخي يتعلق بحياته وفترة حكمه على أن يزود هذا الجزء بتصويرة شخصية له؛ ويقدم له 


على تاريخ الدولة منذ نشأتها حتى عصره. ولم يكف الشاهنامجي بعمل نسخة واحدة للسلطان؛ بل وصلنا 


في عصر السلطان الذي يسبقه. مع إضافة جزء. 
كمخطوط جديد 3 
كثيرة من المخطوط الواحده ومزدانة بالتصاوير في عصر كل سلطان. للمزيد عن هذه النسخ وتصاويرها انظر: ربيع حامد خليقة» فن 
الصور الشخصية في مدريسة التصوير العثماني؛ ط١‏ (القاهرة: مكتبة زهراء الشرق» 100م). 0178 175 وقد كانت كثرة هذه النسخ. 
يسبب أن أحدها يُهدى إلى السلطان؛ وبعضها يُهدى إلى كبار رجال الدولة؛ كما خصصت نسخ لوضعها في المرسم الفني؛ لتكون مرجعًا. 
اللعاملين به عند الحاجة إلى عمل مخطوط جديد بجلوس سلطان آخر. غادة عبد السلام ناجي فايدء "مظاهر الحياة الاجتماعية: .56. 
” منعا للتكرار فلن تتطرق الباحثة في دراستها هذه إلى ما أن سبق أن تناولته بالتفصيل في دراستها السابقة حيث أفاضت الدراسة السابقة. 
في التعريف بهذا المخطوط من حيث أسياب تسميته بهذا الاسم؛ وما اشتملت عليه المقالة الأ 
الأدلسي أبو القاسم الزهراوي (ه4-57+ 4ه/17-43١‏ ٠م‏ )؛ الذي كان كتابه الأصل الذي ترجم عنه صابونجي كتلبه؛ كما تتاولت هذه 
الدراسة أيضنا التعريف بكل من الزهراوي وصابونجي أوغلي والتعريف بمؤلفاتهماء كما تعرضت باستفاضة للدراسات العربية والأجنبية التي 
اتناولت هذا المخطوط وانتقدت محاولة الدراسات التركية نسبة هذا العمل لصابونجي دون الإشارة إلى الزهراوي. غادة عبد السلام ناجي 
فايد؛ 'العلاج بالكي في ضوء تصاوير مخطوط جراحية الخانية المؤرخ بعام +49ه/ 457-١478‏ ١م‏ والمحفوظ بالمكتبة الوطنية بباريس- 
دراسة فنيا ية-» مجلد مركز الدراسات البردية: المجلد/ا؟؛ ج”؛ (القاهرة: ١٠07م 518-99١ ٠)‏ 

اتوجد نسخ أخرى لهذا المخطوط من بينهما نسخة محفوظة في مجموعة حالت أفندي بالمكتبة السليماتية تحت رقم 
0 وأخرى محفوظة في مكتبة المرادية تحث رقم 1845. علي رضا قره بلوطء معجم المخطوطات الموجودة في مكتبات 
إبستانبول وآناطوليء “أجزاءء (تركيا: دار العقبة: تركياء 5..؟م)؛ ج1؛ +36. ومن المعروف أن النسخ الأصلية المزوقة 


بالتصاوير من هذا المخطوط يبلغ عددها ثلاث نسخ: انان من كتابة المؤلف نفسه في عام 41ه/475 ام؛ والثالشة كُتبت 











وك شليب النن. 








في وقث لاحق. . «قاهل1 «مساما ب"عامسفسلميع عهابتة1 عند ملتجتالا تمشيعظ د" يسصطلالا ممسلح 
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انسختا سنة + 47ها/ 417-1450 1م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


اشتملتا على تاريخ الإنتهاء منهما في عام ٠/!هه‏ /476 41-١‏ ام؛ كما وجدث عبارة في كلتا التسختين تشير إلى 
أن الغرض من كتابة النسخة وتزوريقها بالتصاوير هو تقديمها إلى السلطان العثماني محمد الفاتح. وإحدى هاتين 
النسختين محفوظة الآن في مجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية بإسطتبول (أوعهدامنا؛نا1 31!1©4) تحت رقم 
حفظ 79 118, والأخرى محفوظة في المكتبة الوطنية في باريس تحت رقم حفظ 693 عكنا؟ أممزناة 

ومن المعروف أنه أجريت الكثير من الدراسات حول تصاوير هاتين التسختين من شتى الجوائب؛ ولكن اتسمت 
نتائج هذه الأبحاث بالاختلاف حول كل ما يخص هاتين النسختين» وكثرت الآراء التي تبنت وجهات نظرٍ مختلفة» 
دون أن يقدم الكثير منها أدلة دامغة تدحض بقوة وجهات النظر المخالفة؛ وقد وقع الاختلاف حول الكثير من 
التواحي من بينهماء أي النسختين أسبق؟ وهل أنْ مَنْ قام بتزويق كلتا النسختين كان شخصنا واحذا؟: وذهب بعضهم 
الآخر إلى تزعم أن صابونجي أوغلي نفسه هو مَنْ قام برسم تصاوير النسختين موضوع البحث'. 

ويسبب هذا الاخلاف وكذا للتعارض في نتائج الدراسات المختلفة؛ وعدم تقديم أذلة دامغة داحضة لأي من 





الآناء» وأيضنا عنم رصد أوجه الاختلاقا- وهي 





بين مضمون تصاوير نسخة المكتبة الوطنية بإسطنبول 
وبين النص الذي وضعت في إطاره: وإختلاف تصاوير هذه النسغة عن تصاوير النسخة المحفوظة في المكتبة 
الوطنية في باريس: رغم أن كلتا النسختين قد كتبتا بخط المؤلف نقسه الذي انتهى منهما في العام نفسه؛ وأن 
النسختين تتفقان في أَنّْ الغرض من إعدادهما هو تقديمهما إلى السلطان محمد الفاتح: وهذا الأمر من شأنه أن يثير 
تساؤلا مهما عن أهمية نسخ وتزويق نسختين مختلفتين من مخطوط واحد في العام نفسه لإهدائهما إلى ش 

ة تركيز هذا البحث على عقد مقارنة بين نسختي هذا المخطوط وإبراز أوجه 
الإتفاق والاختلاف بينهماء ثم تحليل هذه الاختلافات؛ في محاولة للوصول إلى تحديد أي من النسختين تبت 
العمل على تحليل ؛ لتحديد النظر أي من ال 
الأخرىء بالإضافة إلى محاولة تصير سبب كتابة النسختين في العام نفسه, وذلك بعد القيام بمقارنة النسختين من 
خلال المحاور الأتي 


ولعدة لا يلي من الأهبية شرو 














بير أولاء وأ 








20111١ 2‏ , لاوس ظهنا متوساط ##وناية)_ لهم ,01 ,ام«سدل + وأول نسحتين من هذه اللسخ الثلاث 
هما التي ستتناولهما الباحئة في دراستها هذه أما النسخة الثالثة فهي المحفوظة في مكتبة باسم عمر في قسم التاريخ لبي 
بكلية الطب يجامعة إستئبول تحت رقم 0؟. وقد أرجعها البعش إلى القرن ؟اهارةام. 2 سا8 .8 صوصا؟ 

مممقاع عط ها ملإمعصطية مالشكمية عه عسوتمفءة ريسك عامصمطة" ,امملئة مساح 
,(1997) ل«طتلبشهم ,3قامد كوه عاعدمم71 إن عاممماء 3106 ,"وسطوع0 على حين رجح البعض 





الآخر أن هذه النسخة تعود إلى بدلية القرن؟ كها* لم جاسنهةا 0 «لسشالم جع علتعلارةةة بسمارمت سنطسطل 
2 ,(2012 :مسمسلصة) ‏ «مملسره!1 00:1 6711© 114 ومن الموسف أن النسخ الثلاث المزينة بالتصاوير 
. الفصول؛ إلا أنه من حسن الحظ أن الفصول المققودة في إحدى النسخ تكون موجودة قي اللسخ 





الأخرى. وبذلك فالعسل يكون مكتملا بالسخ الثلاثة مما. ‏ بالقمبدصطهة مللطاعت؟ بعل لعومعت متطم2 
باماسترةا سصعط معد لمم بدمساصة). ,"لعما معلا :مسرماتصمطة #ورنسطا“ كنت وتطمت" 
:1060 ,(24) 2نمرهة 1 انالك ,(2019-وماعه) ,تعتويعط عملممصحيهة نساا تسرفايدهم ,ال 2 ,19927 


عن هذه الآراء انظرء غادة عبد السلام ناجي فايد» "العلاج بالكي في ضوء تصاوير مخطوط جراحية للخانية؛ 58١‏ 807. 
* لن تقارن الباحثة بين الخط المدون به النص في كلتا النسختين؛ لعدم وجود أي اختلاف بين شكل الخط أو طريقة تدوينه في كلت 
النسختين. وأيضنا عدم الحاجة إلى المقارئة؛ لوجود إشارة صريحة في كلتا النسختين من أنهما بخط المؤلف نفسه؛ وهو صابونجي أوغلي. 
وللمزيد عن خط المؤلف وأسلوبه في تدوين المتن انظرء غادة عبد السلام ناجي فايد, العلاج بالكي”. 518. 
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أولا- المقارنة بين الشكل الحالي لنسختي المخطوط. 
ثانيًا- المقارنة بين الشكل الأصلي لنسختي المخطوط. 
ثالقا- المقارنة بين الأشكال التوضيحية لنسختي المخطوط. 
رابمًا- المقارنة بين تصاوير نسختي المخطوط. 

أولا- المقارنة بين الشكل الحالي لنسختي المخطوط موضوع البحث: 
كشفت المقارنة بين نسختي المخطوط' عن النتائج الأثر 


























أوجه المقارنة بين ]1 نسخة مجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية | نسخة المكتبة الوطنية في 
النسختين الحاليتين بإسطنيول اباريس 
الغلاف من الجلد أسود اللون الخالي من أي زخارف مع أ من جلد سميك بني اللون يخلو 
ملاحظة وجود بعض التقشير بالجلد تماًا من الزخرفة. 
عدد الأوراق 40 اورقة'(44؟صفحة) 6 ؟ورقة(17 #صفحة) 
اناوس لمتفداد سم 1ك 
مقياس الإطار 703 مث 0م 
المزدوج الذي يحد النص 
عد الأسطر في سطرا سطرا 
الصفحة الخالية من 
التصاوير 
عدد الأسطر في ما بين 1١ 4٠١‏ سطر يقراوح ما بين من 4: 77 
الصفحة التي بها تصويرة يتلا 
واحدة 
اقامت المكتبة الوطنية فسي باريس بنث وفيلم من المخطوط المحفوظ بهاء وذلك على موقعها الإلكتروني 


+:1:/12148/55:108427201./::«ه.هك ةلمع //نوجاااء كما تمكنت الباحثة من الوصول إلى النسخة الأخرى المحفوظة بمجموعة. 
علي أميري بالمكتبة الوطنية بحي الفاتح بإسطنبول» وتصويرها بالكامل على نفقتها الخاصة. 

” على الرغم من ذكر جميع المراجع أنْ هذه النسخة من المخطوط تحتوي على ١15‏ ورقة (9؟صفحة). #مهفة علدطلةفم 
ع1" يمعطاه يغ معويرية نمعلمة :1ك ,(1982 ,ابعطمتهظ تمصع جاسطصمعل) "ستل مفمتعلايةة الممسوهن" ,تعلق 


,رسفم طاكا عط هذ ملعم عصسطمة متق لمعه برط متادك5 فم امعساهت 1 ما ممتسط مادم ممتامتممة ندم 
لمعتوسية فم عزنا امسمجفط عللط بلعوميعسطمة باعدا عملا :131 ,(2009) 71 امد ,تيومامسهاذ امعتوسق 


0 ,2014 ,أععرتلماء8 سرعمسة. نسرعمسة) :«عب«بدوعم1 فإثه بالاطلاع على المخطوط زجد أله قد فيد منه ورقتان حديقاء. 
٠‏ والورقة ١؟.‏ 
(1939تسعدة .1 ,يعسلتطد؟! عونك عن سعد مممععط بلسطمسعل) .عرتممطلا تمرتطسع .دمت ارمطتقم ؟ 

















وهما: الورقة 


13 ذكرت دراسة .13 بكس سصعوط لمعنيسمة فده عن اممحيعط عا! داوس سام ,اعدنا مدنا أن مقاييس الصفحة 


في هذه النسخة تبلغ 7.5 >< 7.4 اسم. 
لالع نسبتجرما لمعأيرسدك فيه عن لمرمدرع" كتلط اومن سطمع ,اعدتا علا 4 
3ا.عرتعمطا! تمرتنطممعن عدملا ارممتتكم * 


اقامت الباحثة بأخذ هذه المقاييس بنفسها. 


امد 
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نسخة مجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية | نسخة المكتبة الوطنية في 
بإسطنبول باريس 
يتراوح ما بين 5: 7 سطور يتراوح ما بين 5 ٠‏ / أسطر 
6" أسطر 6 أسطر 
التصويرة من مساحة عدد 
السطور'" 
المقدمة وفهرس يحتوي كلا المخطوطتين على صفحة افتتاحية؛ تليها مقدمة من ثلاث صفحات-15 
المحتويات 0 ء وفهرس للأبواب يشغل 77 صفحة 33-143 ٠‏ ويشير فهرس المحتويات' إلى أن 
الباب الأول في كلتا النسختين يتكون من 57 فصلاء والباب الثاني في نسخة إسطنبول 
يتكون من 417 فصلاء بينما الباب الثاني في نسخة باريس رُوْدَ بفصل في نهايته؛ فأصبح 
يتكون من 18 فصلاء أما الباب الثالث في كلتا النسختين فيتكون من 77 فصلا 
امتن الباب الأول مقدمة للباب يليها 47 فصلا من بينهم ستة مقدمة للباب يليها 51 فصلا 
فصول غير مكتملة؛ إذ فقدت خمسة أوراق من هذا | يشغلوا معا عدد 5 صفحة يقعوا 
الباب» وكانت تحتوي على أجزاء من متن الفصول في الأوراق 
غير المكتملةء وهي الفصول هدام ١٠م‏ 59 41 145-ماك 
:4٠7 5‏ فضلا عن متن الفصول العشرة المفقو 
وهي الفصول 8-5 16 74 58 م5 
45 كما تم تبديل أربعة أوراق بأخرى في وقت 
الاحقء وهي الأوراق الخاصة بالفصل 7 وجزء من 
الفصلين *» 4» وكامل الفصل2, وباقي الفصل؛ 7 








أنظر: ملحق(١)‏ الذي يتضمن جدول(١)؛‏ وهو يوضح المقارئة بين عدد سطور كل قصل قي ال 





التي توضح موضوع الفصل من مساحة عدد السطور. 
" الجدير بالذكر أنّْ مقالة الزهراوي المعروفة ب 'العمل باليد' -وترجم عنها صابونجي كتابه هذا- كانت تحتوي على ثلاثة أبواب: يتكون 
الأول من 1 فصلا تتناول العلاج بالكيء أمّا الباب الثاني فيستعرض في 17 قصلا العلاج بالشق والبط والفصد والحجامات 
ث الباب الثالث في 75 فصلا عن الجبر والخلع وعلاج الكسور. انظر نهاد عباس زيئل» 
الإنجازات العلمية للأطباء في الأندلس وأثرها على التطور الحضاري في أوروبا - القرون الوسطى 449-49ه// ١1495-91م‏ (بيروت: 
دار الكتب العلمية: 01"م )» +5: 754. وقد جانيت إحدى الدراسات الصواب؛ إذ ذهبت إلى أَنْ الزهراوي قد زود كتابه يسوم مهمة. 
البعض الآلات المستخدمة في الجراحة بلغ عددها حوالي ماثة آلة جراحية. انظر: سماء زكي المحاسني» الوسائل التوضيحية في 
ة؛ (لرياض: مكتبة الملك فهد الوطنية؛ 01م )؛ 111-144. حيث إن بفحص العديد من نسخ المخطوطات 
الخاصة بكتاب الزهراوي وجد أَنْ عد الآنات الجراحية التي زود بها كتابه قد تجاوزت ما ذكرته الدراسة السابقة بكثير: فمعظم الأشكال 


والجراحات؛ وكيفية إخراج السهام. 











العري 





الواردة في كلتا نسختي مخطوط جراحية الخانية قد وجدت في كتاب الزهراويء ونقلها عنه صابونجي في مخطوط جراحية الخانية. 
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انية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 























نسخة مجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية | نسخة المكتبة الوطنية في 
بإسطنبول اباريس 
وكامل الفصلين 70 77 وجزء من الفصل597. 
ويشغل الباب بشكله الحالي 71صفحة تتمثل في 
الأوراق145 -478 ٠‏ ومفقود من ترقيمهم الورقتين 
210 
الأشكال التوضيحية ٠‏ أشكال ١‏ شكلا 
بالباب الأول 
تصاوير الباب الأول +_تصويرة مضافة في وقت لاحق 5ه تصويرة 
عدد فصول الباب ان غير مكتملين؛ إذ 8 من بينهم فصلان غير 
الثاني ورقة من هذا الباب؛ كانت تحتوي على باقي الفصل | مكتملين؛ إذ فيد من هذا الباب 
4 والفصل ١‏ بأكمله, وبداية الفصل 4١‏ | ورقتانء كانتا تحتويان على باقي 
ويشغل الباب بشكله الحالي عدد 777 صفحة تقع | الفصل ١"‏ وأول الفصل 0٠8‏ 
في الأوراق 476- 1583 ويشغل الباب بشكله الحالي 
6 مطمة وغمينة لطر 
يقعون في الأوراق من آخر 5 
سطور في 518- 1668 
الأشكال التوضيحية ٠‏ شكلا شكلا 
في الباب الثاني 
.تصاوير الباب الثاني 4 شينرة قصويرة 
عدد فصول الباب 5 فصلا يشغلون عدد 417 صفحة؛ يقعون في | ١‏ 57 فصلا من لا 
الثالث الأوراق غير مكتملين؛ إذ فقد من هذا 
199-1586 الباب بعض الأوراق: وهي التي 
تحتوي على باقي الفصل 15 
وكامل متن الفصول من 17 
"٠‏ وجزء كبير من الفصل 011 
إذ فقد بأكئنه فيما عدا آخر 
سطرين منه. ويشغل الباب بشكله. 
الحالي 2٠0‏ صفحة يقعون في 
الأوراق 
2066-8 
الأشكال التوضيحية ٠‏ شكلا ١‏ شكلا 
في الباب الثالث 











مم 
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نسخة مجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية انسخة المكتبة الوطنية في 
بإسطنيول بازيس 
قصويرة 4 تصويرة 
إجمالي عدد الأشكال 18 شكلا 7 اشكلا 
التوضيحية بالمخطوط 
إجمالي عدد تصاوير 4+ تصويرة مضافة 1 
المخطوط 
مكان التصارين في 1 .جاءت كل تضريرة في دهاية التصل. الذي توضيع موضرغة قيما هذا أريع تصتارير 
الفصول جاءت في وسط الفصول؛ وهم التصويرتان الخاصتان بالفصلين 5: 77 من الباب 
الثانيء والتصويرتان الخاصتان بالفصلين 1+ ٠١‏ من الباب الثالث. 








جدول(1) : يوضح المقارنة بين الشكل الحالي لنسختي المخطوط موضوع البحث. عمل الباحثة. 





يُلاحظ من مقارنة الشكل الحالي للنسختين أن نسخة المخطوط المحفوظة في مجموعة علي أميري 
الوطنية بإسطنبول تشتمل على أربعة ورقات؛ أَضِيفوا في وقت لاحق؛ إذ يوجد اختلاف في لونهم عن لون باقي 
أوراق المخطوط كما أنْ شكل الخط المدون على تلك الأوراق يختلف تمامًا عن الخط المدون به باقي أوراق 
المخطوط (لوحة »)١‏ ويلاحظ أيضنا وجود تصويرة مضافة في ظهر الورقة 07 وهي تمثل "كي الرأس إذا لم تتفع 
الكية الواحدة' (لوحة »)١‏ على حين أن باقي التصاوير الخاصة بموضوعات الفصول التي نتاولتها الأوراق 
المضافة تبدو خالية تمانا من التصاوير إلا أنه قد ترك لها أماكن خا 











ب في هذه الأوراق- 





وبتدقيق النظر في صفحات نسختي هذا المخطوط سوف يلاحظ وجود كتابات ثم إضافتها لاحثًا في كلتا 
النسختين: وأنْ النسخة المحفوظة بمجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية بإسطتبول تتميز عن النسخة الأخرى 
المعاوظة'في اباروس؛بوجزدامطرمات طلبية البيات: في بعيض الضفحات؟. “غم /تفتمك, علي وجزدا بم فابنخ 





الأوراق الأربعة التي أضيفت لاحم إلى المخطوط بدلا من الأوراق الأربعة المفقودة منه؛ حيث وُجد بظهر آخر ورقة 
مضافة من هذه الأوراق» وهي الورقة رقم7 تحديدًا في المكان الخالي الذي كان مخصصنًا لتصويرة الفصل 55 
والتي تشير إلى كي ناصور المقعدة؛ كتابة باللغة التركية العثمانية نصها "بونوسخه ايده نه اولسون مبارك/ مراد ين 
دكر سورجق تبارك'؛ وترجمتها تفيد بأن: "هذه النسخة المباركة كتبها ودونها مراد بن دكر سورجق تبارا 








باعمنا. ‏ قاعرتممطلل تعرتطمسعت ععحمنا طلقم 





ذكرت جميع المراجع أنْ المخطوط يحتوي على 47 تصوير 
.74 ,73 بكامعستصاكما لممنيسب؟ نمه مانا لمدمدع" وناط بالمناتسسطه؟ فيما يعني أنْ الورقتين ١١ ١١ ٠١‏ 








ودقين حديق. 
كانت تحتوي على تصاوير؛ لذا العدد الحالي لتصاوير المخطوط هو 44 تصويرة؛ بالإضافة إلى تصويرة مضافة في وقت لاحق. 

” يوجد كتابات طبية تملأ وجه الورقة الأولى من المخطوط والتي كان من المفترض أنْها كانت خالية من أي كتابة في شكلها الأصليء 
في بعض الهوامش العلوية والجانبية لبعض صفحات المخطوط كما في وجه الأرراق 55: 8 0171 





كما توجد بعض الكتابات الطم 


ووجه الورقتين 17+ 17١‏ وظهرهما. 


قم 





























اسنة هام 45-1456 ١م‏ من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


وتشتمل كل من نسختي المخطوط موضوع البحث على إشارات تشير إلى أن كل 
ملكيتها إلى الكثير من الأشخاص قبل أن تؤول إلى ملكية المكتبة التي تحتفظ بنسخة الم 
نسخة المخطوط المحفوظة في مجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية بإسطنبول فبها ثلاث إشارات ملكية: أولهم 
موجود في آخر صفحة من صفحات المخطوطء ونصه:'صاحب/ اسمعيل حكم باسوردي/ بن مرتضى 
احكم/سنه1115؛ وهو نص مكرر سبق أن وجد بوجه الورقة: -المضافة لاحمًا- حيث يوجد في المكان الخالي 
المخصص لتصويرة الفصل 14؛ عبارتان نصهما: "صاحب حكيم' اسمعيل/ ابن حكيم مرتضى بلسوردي| م م/م/ 
اسنة 1١١5‏ وفات/ يوسف سنة 37145, الأمر الذي يدل على أنْ المخطوط كان بحوزة الطبيب اسمعيل ابن 
عام 1118ه/15امء يلي ذلك 








الطبيب مرتضى اسورد بوفاة يوسف عام 40١1ه/177م.‏ وآخر 
هذه الإشارات موجود في ظهر الورقة 77 ويلي النص السابق ذكره والمحتوي على اسم ناسخ الأوراق المضافة وهو 
امن سطرين نصهما:'صاحب حكم علي بن حكم عبد اللم/ سنةه71 وهو يفيد بأنْ المخطوط كان بحوزة الطبيب 
علي بن الطبيب عبد الله عام 1188ه/1141م. 











وبناء على إشارات الملكية الموجودة على هذه الأوراق المستبدلة فإنّه يمكن القول بن هذه الأوراق 5: 
قبل عام 1118ه/1707م؛ ربما حدث هذا في نهاية القرن١٠١ه/5‏ ١م؛‏ أو بداية القرن١١ها//10م.‏ 

وفيما يتعلق بإشارات الملكية الخاصة بنسخة المخطوط المحفوظة في المكتبة الوطنية في باريس؛ فيلاحظ أن 
ورد في وجه الورقة الأولى من المخطوط؛ وفي ظهر الورقة الأخيرة منه؛ وهو عبارة عن ختم عليه طغراء نصها 
بايزيد بن محمد خان المظفر دائما”؛ أي: الختم الخاص بالسلطان بايزيد الثاني ابن السلطان محمد الفاتح. 

كما ذوْنَ في الهامش الأيسر على وجه الورقة ١4‏ منه ما نصه "ثم استصحبته الأمه الفقيرة (؟)/ رحيمة بنت 
حسين المعروف بعموجه/ زاده الوزير عفى الله عنهما ولوالديهما/ وأحسن/ إليهما". وهذا النص يشتمل أيضنا على 
.تاريخ 14 جُمادى الأولى عام 44١1ها‏ 7 يوليو عام 1714م ويُفهمُ منه أَنْ المخطوط كان بحوزة ابنة الصدر 
الأعظم للسلطان مصطفى الثاني 'عموجه زاده كوبريللي حسين باشا" (1114-110ه//11:1-1791م): الذي 
يوجد في مكتبة السليمانية مجموعة خاصة باسمه تضم الكثير من المخطوطات. 

جاء أيضنًا على وجه الورقة الأولى من المخطوط عبارة مكتوبة باللغة التركية العثمانية بخط جميل نصها. 
"مجلس تنظيمات اعضاسندن يسنجي زاده محمد علمي أفندي/ اشبو كتابي طبيب موسيو برزوون جنابلرينه/ بر 
وجه يادكار ويرمش اولديغي بو محله شرح/إولندي في 5 جمادى الاخر سنه 1707 ويْفهمْ من العربية لها أنْ هذا 
العدات تم غهنية إن الطتيب ودين ينون امن أعد أجضاء منولمن التتطينات وسدمي ذه سيد لس ايند 
توما 





























شح بمقره في 4 جمادى الآخرة سنة '1777م/77 ديس 
خلاصة القول أنّْ النسخة المحفوظة بالمكتبة الوطنية بإسطنبول من هذا المخطوط قد تم تداولها بين مجموعة 
من الأطباء؛ أمًا النسخة المحفوظة في المكتبة الوطنية بباريس فيُعتقد أنْها ظلت بمكتبة الفاتح؛ إذ إِنّه من الثابت 


كلمة حكيم كلمة عربية استخدمت في العصر العثماني بمعنى طبيب؛ كما عرف رئيس الأطباء عندهم بلقب تشريفي هو 'حكيم باشي" 
مصطفى عبد الكريم الخطيب؛ معجم المصطلحات والألقاب التاريخية؛ ط١‏ (بيروت: مؤسسة الرسسالق 1511م ): 147 

" للمزيد من الت 
قايدء العلاج بالكي' 





حول إثباتات التملك وكيف أنها تمد انعكانا للأوضاع العلمية في العصر العثماني. انظر: غادة عبد السلام ناجي 








80١‏ حاشية؟. 
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تاريخيًا أنْ السلطان بايزيد الثاني بعد وفاة والده السلطان محمد الفاتح قد قام بختم جميع الكتب الموجودة بمكتبة 
والده بختمه الخاص ' وهو الختم الموجود على أول ورقة من هذا المخطوط وكذلك الورقة الا 
إشارات الملكية التي تفيد بأنْ هذا المخطوط قد تم تداوله بين كبار رجال الدولة. 





٠‏ ويؤكد ذلك أيضنا. 








اثانيًا- المقارنة بين الشكل الأصلي لنسختي المخطوط موضوع البحث: 
أمكن من خلال المقارنة بين الشكل الحالي لنسختي المخطوط الوصول إلى الشكل الأصلي لكل منهماء وقد 
زودت الباحثة بحثها بملحق )١(‏ بوصفه نموذجًا للمقارنة التي قارنت فيها بين عدد سطور كل فصل من فصول 
الباب الأول -والتي طبقتها على البابين الأخيرين للمخطوط- في نسختيه وما تعادله مساحة التصويرة التي توضح 
موضوع الفصل من مساحة عدد سطور المتنء والاستفادة من هذه المقارنة في معرفة عدد الأسطر المفقودة في 
الفصول غير المكتملة؛ وكذلك عد الأسطر للفصول المفقودة بالكامل؛ والتوصل بذلك إلى معرفة عدد الأوراق 
قودة» وعما إذا كانت تحوي على تصاوير أو أشكال توضيحية أم لا؛ وذلك للوصول إلى الشكل الأصلي 
اللمخطوط. وذلك على النحو الآتي: 
-١‏ الشكل الأصلي للباب الأول": 
كشفت المقارنة عن أن الباب الأول في النسخة المحفوظة في المكتبة الوطنية في باريس يعد كاملاء ولا ينقصه 
شيء؛ وأن شكله الأصلي كان لا يختلف عن شكله الحالي؛ أما النسخة المحفوظة في مجموعة علي أميري بالمكتبة 
الوطنية بإسطنبول فقد ُوحظ أنه طرأ على الباب الأول منها بعض |1 
تزقيم صفحات المخطوط 
© الورقة التي كان من المفترض أن تلي الورقة77 من المخطوطف وكانت تتضمن 7١‏ سطز 
'يستعرضون آخر سطر في الفصل 18 وكل متن الفصل ١5‏ (١٠سطور‏ )؛ ومعظم متن الفصل 7١‏ 
(أول 4 سطور منه). 
» الورقة التي كان من المفترض أن تلي الورقة©7 من المخطوط وكانت تتضمن تصويرة 
الفصل؟7 "لكي في الاسهال' في بداية وجه الورقة المفقودة حيث يوجد عبارة 'صورة طبيب وشكل آلت 
وصورة عليل بوناردر” في آخر سطر في ظهر الورقة 75 وترجمتها 'هذه صورة الطبيب وشكل الأداة 
وصورة المريض" كما كانت تشتمل على ١١‏ سطرا يستعرضون كل متن الفصل 154 (5 ١سطزا)؛‏ والفصل 
8 ((اسطور )5. 
»0 الورقتان اللتان كانتا من المفروض أن تلي الورقة57: وكانتا تتضمن 1 سطا يستعرضون 
آخر سطرين في القصل57: وكل مئن الفصل78 (3سطور): والفصل79 (4سطور) ؛ والفصل 
دهز سيو رارق سنن بن الع 





| 


إذ فد منه خمسة أوراق لم يُحسبوا في 











وده مامشلععك؟ بلإمعسهمة" .صملا عادو عركشا لغ بصع اصلمث سعفيتت ' 
بدصعها .“ذلعنااعدة بسسسرسناط متمتععة للسنعا جرس لم-ا:قك ور نطميو ممسلية عل" اهمد نمام سوعط الاق 
(2020: توععامن1) ,18/36 


" انظر: ملحق )١(‏ لمتابعة الشكل الأصلي للباب الأول في الدسختين وما طرأ على الباب الأول من تغيير في النسخة المحفوظة 
بمجموعة علي أميري بالمكثية الوطنية في إسطنبول: 
” ترك لتصويرة هذا الفصل مكانا خالا في وجه الورقة المضافة لاحق(8[.368)» والتي تلت الورقة المفقودة. 











قم 


نسختا سنة 1ها/ 455-1450 ١م‏ من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


0 الورقة التي التي كان من المفترض أن تلي الورقة 74: وكانت تتضمن ١‏ 
آخر © سطور من الفصل 45: وكل مئن الفصل7؛ (#سطور) ٠‏ وأول 7 سطور من الفصل 40 


زا يستعرضون 














ومن خلال تشابه الإطار العام لهذه النسخة من المخطوط؛ إذ تحتوي الصفحة الواحدة الخالية من 
التصاوير فيه على7١‏ سطزا؛ أي: أن الورقة (وجه وظهر) تحتوي على 4؟ سطزاء وتحتوي الصفحة التي 
تشغلها تصويرة وإحدة على عند سطور يترلوح ما بين ١١ :٠١‏ سطلراة أي: أنْ الورقة التي تحثوي على 


تصويرتين: (إحدهما على الوجه؛ والأخرى على الظهر) يترواح عدد سطورها ما بين 7١ :7١‏ سطرا؛ فإئه 
يمكن القول بِأنّْ الخمسة أوراق المفقودة كانت تحوي كل ورقة منهم على تصويرتين: (إحدهما على الوجدء 
والأخرى على الظهر ) الأمر الذي يشير إلى فقدان ٠١‏ تصاويرء وهي التصاوير التي توضح الموضوعات 
التي تستعرضها الفصول المفقود آخر مننها أو المفقودة بالكامل» وهي تصاوير الفصول/01 005 5 54 
لصنق فك كك 








ومن المؤسف أيضنا فقدان ورقتين حديثة من هذه النسخة, وهما: الورقتان :1١ 7١‏ واللتان كانتا تحتويان على 
متن الفصول ٠7.3‏ 4 وتصاويرهم الثلاث التي كانت توضح كل منهم الفصل الذي تستعرضه. ولحسن الحظ أنّْ 
بعض الدراسات قد نشرت تصاوير هذه الفصول قبل فقدانها من المكتبة'. 


ليس هذا فحسب بل يلاحظ أنْ الأوراق الأربع التي بُدلُوا في وقت لاحق قد رت فيهم أماكن خالية للتصاوير 
التي من المفترض أَنْها كانت توضح موضوعات الفصول التي تتناولها هذه الأوراق» وذلك على النحو الآثي: 
» الورقة 1١‏ التي تقضمن مكانًا خاليًا ا لل الأولء والفصل الثاني وتصويرته وهي 
مضافة وهي خاصة بكي الرأس إذا لم تنفع الكية الواحدة (لوحة »)١‏ وأول الفصل الثالث. 
© الورقة 14 التي يتضمن وجهها باقي الفصل الرابع ومكائا خالا لتصويرته؛ ثم مكانا آخر خاليًا 
وضع بالخطأ في ظهر الورقة» يلي ذلك متن الفصل الخامس ومكان خالٍ لتصويرته. 
الورقة ٠١‏ وتتضمن باقي الفصل ١4‏ ومكائا خاليًا لتصويرته: وكامل مئن الفصل 6ش 
© الورقة 7+ وتتضمن مكائا خاليَا لتصويرة الفصل 55 والفصل 51 ومكانا خانيا لتصويرقه » 
وسطرزا من الفصل/587. 














وعلى هذا فإنّه يمكن القول إِنْ كل الأوراق التي بُدَْتَ في وقت لاحق كانت في الأصل يشغلها ٠‏ تصاوير 
توضح الفصول الثي تستعرضهاء وهي تصاوير الفصول١:‏ ؛ 4 5؛ 84: 055 55 + ويعزز ذلك أن النص كيت 
كاملا في الأوراق البديلة؛ وثركت مساحات خالية لتصاوير هذه الفصول فيما عدا الفصل الثاني الذي رُسمت له 


تصويرة توضح موضوعه. 


امع ممالملدا؟ وحامظ عن ملتسمك؟ نططنة عللاية] سممة ممفساطمة سسلطمم ا دمن عض أعسطق * 
تستوناعع متمازهامتدمميقه علاعرنات]" بمفمى متاعع؟ .لز يعست ,1938 تمسامة) , ,ققماعتفقس 
صلم :1 اللا ,كللا. سنك :20057) 3 حرمة ,11 غلك ,اعمط ازوامتصرماط مزطرقةة ,"عمتيسد معفموطا" 
متتفصاة ممعيطة انهان؟ عن ملعمسعصسام؟ مال لطاعك؟ ,اقسطم 8-2 سعمعااسط8 بقملة دصل" ممصمل مق 
معامة بنجتل مقاوط وسمسمماسرره؟) ."تزتملوممقل! ملستكسم عدالتوي؟ ,18 عن .11 مفصقنها نلعم 

2336 . ,2326 اقامة ,(2005 تمسملصة. ,اعناتعمة امعلستاز لاقمك تمده تمت 








عق 
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مجمل القول أن هذا الباب من هذه النسخة من المخطوط الخاص بالمكتبة الوطنية في إسطنبول يذ 
١‏ اورقة (1 ؟صفحة)» و١٠‏ تصويرة. وقد أضيفت ؛ ورقات (4 صفحات) في وقت لاحق بديلا عن أربعة أوراق 
من ال١١‏ ورقة المفقودة؛ كما رُسِمَتْ تصويرة في إحدى هذه الأوراق المضافة (تصويرة الفصل الثاني)؛ لتكون بديلا 
عن تصويرة من ال١7‏ تصويرة المفقودة. وبذلك فإنْ هذه النسخة في الأصل تزيد عن الحالية ب" أوراق (14 
أي: أنّها كانت تحتوي في الأصل على صفحة؛ يزوقهم 54 تصويرة؛ حيث كانت 
فصوله الت مزوقة بالكامل بالتصاوير فيما عدا الفصل 44 الخاص بالكي في النقرس ووجع المفاصل؛ والفصل 
الخاص بالكي لعلاج الخدرء والفصل4؛ الخاص بالكي لعلاج البرص. 








اصفحة)ه و15 ت 





ب- الشكل الأصلي للباب الثاني: 
اتضح من خلال مقارنة الشكل الحالي للباب الثاني لنسختي المخطوط موضوع البحث ألهما قد طرأ عليهما 
افي كلتا النسختين؛ إذ يُلاحظ بالنسبة لنسخة المكتبة الوطنية بباريس وجود ورقتين مفقودتين منها لم يتم 
احتسابهما في ترقيم صفحات المخطوط هما: الورقتان اللتان كانتا من المفروض أن تلي الورقة١7‏ من المخطوط 
وكان متنهما من المفترض أن يتضمن 51.5 سطرا يستعرضون باقي الفصل ١١؛‏ وجزءًا كبينا من الفصل 17 

من خلال تشابه الإطار العام لهذه النسخة من المخطوط؛ إذ تحتوي الصفحة الواحدة الخالية من التصاوير 
على7١‏ سطرا (الورقة؛؟ سطرً)» وتحتوي الصفحة التي تشغلها تصويرة واحدة على عدد يتراوح ما بين 9: 15 
سطراء الأمر الذي يعني أن التصويرة الواحدة كانت تشغل مساحة تعادل مساحة ©: 4 أسطرء فضلا عن وجود 
شكلين تو اللفصل ١١‏ في نسخة إسطنبول» ويشغلان مساحة سطرين ونصف فإنه يمكن القول إنْ الورقتين 
المفقودتين كانتا من المفترض أن تستوعب عدد 58 سطرا فإذا احتسبنا وجود الشكلين اللذين يشغلان مساحة 
السطرين ونصف إلى عدد الأسطر المفقودة (21.0) ليكون الإجمالي77 سطرزاء فيتضح أنه يوجد مساحة خالية 
تعادل مساحة 7 سطور؛ وبذلك فإنَّ الفصل ال١١‏ كان مزوقًا بتصويرة؛ إذ إِنْ نهاية الفصل ال7١‏ موجودة في وجه 
الورقة17: ولم يوجد بعده أي تصاوير توضحه؛ وبذلك فإِن هذا الباب من هذه النسخة من المخطوط كان يحتوي 
قن اللشل خلن 44 سقعة وعمبية أ يررقهم 36 تسويرك و15 جكلة مرضيطيا. 

أمّا النسخة المحفوظة في مجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية في إسطنبول فاتضح أَنّْ بها ورقة مفقودة لم 
تحتسب ضمن ترقيم صفحات المخطوط وهي الورقة التي كان من المفترض أن لي الورقة4 1١‏ من المخطوط 
وكانت تتضمن +7 سطزا يستعرضون آخر 7 سطور ونصف من الفصل 8: وكامل متن الفصل4/ (1١سطزا)‏ 
وأول ٠١‏ سطور ونصف من الفصل80. 

من خلال تشابه الإطار العام للنسخة المحفوظة في مجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية بإسطنبول؛ فهناك 
مساحة في للورقة المنقودة تعادل مساحة + سطورء يفترض أنها كان بها إِا قصوي تمثل موضوع 
الفصل 8" أو الفصل 74 من هذا الباب» أو أن كان بها تصويرتان: الأولى- هي تصويرة الفصل 78ء وأنها 
وضعت كنظيرتها في نسخة المكتبة الوطنية في باريس' على الجانب الأيسر من الستة سطور التي شغل كل منها 


























متف مم5 برط مص اللسمقة عل هذ "جمدم يسعمسهاة" ملمسع؟ كه كسمتتسعسالة اسك بامسعفده يق 3 
وضعت تصويرة الفصل ال8 في نسخة باريس في الجائب الأيسر من .2.ق ب(2006) ,17.أنا بمأعناءةءوعدهاة باليميعسسطمة 
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مساحة تعادل ثلاث أخماس' المساحة المحددة”؛ والأخرى هي تصويرة الفصل 4/ء وشغلت مساحة © سطور 
كنظيرتها في نسخة المكتبة الوطنية في باريس. 
يلاحظ أيضنًا عدم وجود الفصل 48 من هذا الباب في نسخة المكتبة الوطنية في إسطنبول حيث تمت إضافته 


إلى النسخة المحفوظة بالمكتبة الوطنية في باريس؛ وبذلك فإِنْ هذا الباب من هذه النسخة من المخطوط كان يحتوي 
في الأصل على417 فصلا يقعون في 1174 صفحة؛ ويزوقهم ما 4 أو ٠١‏ تصاوير. 

ج- الشكل الأصلي للباب الثاا 

بمقارنة نسختي هذا المخطوط يتضح أَنْ نسخة المكتبة الوطنية بباريس بها 4 ورقات مفقودة لم يُحْسبُوا في ترقيم 
صفحات المخطوط وهي الأوراق التي تلي الورقة 144 التي كان من المفروض أن تشتمل على 'اصفحات وستة 
سطور ونصف ١79.5(‏ سطرا)؛ وهي السطور المفقودة التي تستعرض باقي الفصل 17ء والفصول من 517 7٠‏ 
ومعظم الفصل ١١‏ حيث جاء آخر سطرين منه في وجه الورقة 144 

من خلال تشابه الإطار العام لهذه النسخة من المخطوط 
على7١‏ سطراء فِنٌ الأربعة ورقات (/صفحات) من المفتره 
عشرة سطور ونصف يفترض أنّه كان بها شكل توضيحي يشغل مساحة نصف سطرء بالإضافة إلى تصويرتين 
صغيرتين تشغل كل واحدة منهما مساحة تعادل © سطوره وتمثلان اثنين من موضوعات الفصول من ١6‏ إلى 
٠؛‏ وبذلك فإنْ هذا الباب من هذه النسخة من المخطوط كان يحتوي في الأصل على77 فصلا يشغلون 84 








اتحتوي الصفحة الواحدة الخالية من التصاوير 








عب 175 سطرَا؛ ولذا فهناك مساحة تعادل 


صفحة؛ تضم 17 تصويرة؛ و15 شكلا توضيحيًا. 

في حين أن النسخة المحفوظة بمجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية بإسطنبول فلم يختلف شكلها الأصلي عن 
شكلها الحالي إذ لم يطرأ عليها أي تغيير. 

ويُلاحظ كذلك من خلال المقارنة بين نسختي مخطوط جراحية الخانية وكتاب الزهراوي المترجم عنه هذا 
المخطوط أن صابونجي أوغلي قد أضاف ثلاثة فصول إلى الترجمة؛ إذ أضاف في نهاية كل باب من الأبواب 
الثلاثة التي قام بترجمها فصلا من تأليفه: ومع ذلك فيلاحظ أن النسخة المحفوظة في مجموعة علي أميري بالمكتبة 
الوطنية في إسطنبول تفتقد إلى الفصل الأخير المضاف للباب الثاني (الفصل48). وأنْ هذا الفصل لم يكن موجوذا 
في النسخة الأصلية؛ إذ لم يتم كتابته في فهرس المحتويات الخاص بهذه النسخة؛ في حين أنه كتب في النسخة 
الأخرى في فهرس المحتويات» كما وجد أيضنا بالفعل بعد الفصل47 من الباب المذكورء وعلى ذلك فإنْهِ يمكن 
القول إن صابونجي قد أضاف إلى النسخة المحفوظة في المكتبة الوطنية بباريس هذا الفصل الذي لم يكن قد أَلفه 
حين كتابته للنسخة الموجودة الآن في مجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية في إسطنبول. 








السبعة أسطر الأخيرة من هذا الفصل؛ إذ شغل كل سطر منهم ثلاث أخماس المساحة المحددة له بالصفحة؛ وتركت باقي المساحة 
للتصويرة. وأن هذه الأسطر إذا لم يرافقها هذه التصويرةء ووضعت لتشغل كامل المساحة المحددة لها لشغلت مساحة 4 سطور تقرينا 

' أخذت الباحثة هذه للمقييس من نسخة باريس. 

" الستة أسطر هذه إذا لم يراققها هذه التصويرة ووضعت لتشغل كامل المساحة ال 


السطور التي تم احتساب فقدانها من هذا الفصل لنسخة إسطنبول. 





ونصف تقريًا وهي 




















نسختا سنة هام 455-1450 م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 























ويوضح لنا الجدول الأتي المقارنة بين الشكل الأصلي لنسختي المخطوط موضوع ال 
أوجه المقارنة بين ة مجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية في المكتبة الوطنية في 
النسختين حاليا إسطنيول باريس 
عدد الأوراق ف ابيقة عنما اورقة(4 3 ؛صفحة) 
المقدمة وفهرس توي كلت المخطوطتين على صفحة افتتاحية يليها مقدمة من ثلاث صفحات16- 
المحتويات 20 وفهرس للأبواب يشغل 77 صفحة 38- 48! 
متن الباب الأول مقدمة للباب يليها /ا فصلا » مقدمة للباب يليها 51 فصلاء 
يشغلون عدد 1/اصفحة ( 528-146) ١‏ | يشغلون عدد ©7 صفحة (148- 
)516 
تصاوير الباب الأول 6 تصويرة 6ه تصريية 
الأشكال التوضيحية ٠‏ أشكال "اشكلا 
4 فصلاء يشغلون عدد 574 8 قصلاء 
(526هه16) يشظلون عدد 174 صفحة 
وخمسة أسطر (آخر © سطور في 
516 -1680) 
تصاوير الباب الثاني 
الأشكال التوضيحية 
في الباب الثاني 
عدد فصول الباب 1 فصلا يشغلوا عدد 41 صفحة يشغلوا عدد في 24 
الثالث (1646-ه205) علمة 
(2120-1695) 
تصاوير الباب الثالث نسرية 
الأشكال التوضيحية ٠١‏ شكلا 
في الباب الثالث 
إجمالي عدد تصاوير 8 أو 57 تصويرة ١517‏ تصويرة 
المخطوط 
إجمالي عدد الأشكال +8 شكلا 6 شكلا 
التوضيحية بالمخطوط 








جدول(؟): يوضح مقارنة بين الشكل الأصلي لنسختي المخطوط موضوع البحث. عمل الباحثة. 


كفم 
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نسختا سنة 47ها/ 147-1450م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


ثالثًا- المقارنة 





الأشكال التوضيحية لنسختي المخطوط موضوع البحث: 

تعتمد هذه المقارنة على اسم الشكل التوضيحي' الذي يُعبْرْ عن كل أداة (آلة) '؛ والشكل التوضيحي وكذا 
صورته في كلتا النسختين؛ للوصول إلى مدى التشابه والاختلاف بين هذه الأدوات والأشكال في كلتا النسختين» 
وذلك من خلال ثلائة جداول يوضح كل منهم المقارنة بين الأشكال التوضيحية الخاصة بأحد الأبواب الثلائة من 
نسختي المخطوط موضوع البحث؛ وذلك على النحو الأثي:- 


-١‏ مقارنة بين الأشكال التوضيحية لفصول الباب الأول في نسختي المخطوط: والخاص بالعلاج بالكي:- 


التعريف انسخة المكتبة الوطنية في إسطنبول .نسخة المكتبة الوطنية بباريس 





اصفحة الشكل التوضيحي الشكل التوضيحي 


د 

2 »© 
2-0 2 2 وج د 
- 
تا تيجا 

2 


ا 





1 0 
8 0 

والطحال 

- | | ود ا 

والساقيين قي لم اع عن ساد 0-6 
0 

















اتم التوصل لاسم كل آلة وشكل توضيحي من خلال مقارنة ما جاء في كلتا النسختين بما جاء في النسخة العربية التي كثبها الزهراري. 
٠‏ كتاب الزهراوي في الطب عمل الجراحين: تحقيق ودراسة محمد ياسر زكور 





الزهراري (أبو القاسم خلف بن عياس (4١4ها/؟3.‏ 
(نمشق: ط١ء‏ الهينة العامة السورية للكتاب؛ وزائة 
انظره علدت لمن نظ #متعدة صطللية تعلخ تطدس معجعة عفمتكاستعل! وذل بلممسوه ماعاسات مساملح 
,39-49 ,(2015) ,1 ميمه ,25 نلنت بتعتوكه علستانظ لدرعمع 

عن استخدام بعض من هذه الأدوات انظر: عبد الرحيم خلف عبد الرحيم؛ "الأدوات الجراحية والأواني الطبية الإسلامية من القرن الأول 
إلى القرن التاسع الهجري - دراسة أثرية حضارية" (رسالة ماجستير غير منشورق كلية الآثارء جامعة القاهرة؛ الجيزق 515 ام )؛ هناء 
محمد عدلي حسن. 'مجموعة جديدة من آلات الجراحة في العصر العباسي: دراسة آثارية فنية'؛ المؤتمر الدولي الثالث بعنوان التأثير 
.والتثر بين الحضارات القديمة؛ مركز الدراسات البردية ولنقوش؛ جامعة عين شمس: المجلد١‏ (القاهرة: ١1٠0م‏ ). 780-145 





6٠٠1م‏ ). ١1ل 1١‏ وعن مسميات هذه الأدوات باللغة التركية 
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انسختا سنة + 0هها/ 0 





- 1457م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 











التعريف انسخة المكتبة الوطنية في إسطنبول نسخة المكتبة الوطنية بباريس 
بالشكل 3 

لصت 

َّ 

ار 

.تخلع الورك 

3 

الزيتونية. 

1 : [ © : لك 
]دهع 

لكي عرق 

لقنا د 
فتوق البطن 














جدول (4): يوضح مقارئة بين الأشكال التوضيحية لفصول الباب الأول لنسختي المخطوط. من عمل الباحثة 


يلاحظ من الجدول رقم (؛) أن الباب الأول من المخطوط احتوى في تسخة إسطنبول على ٠١‏ اشكال في 
مقابل ١7‏ شكلا لنسخة باريسء وهذا يعني أن نسخة باريس تزيد عن نسخة إسطنبول بشكلين: الأول- هو شكل 
المكواة المستخدمة في كي الكبد والطحال التي رسمت في هذه النسخة؛ وقد اتخذ طرفها شكل دائرة مصمتة نث 
رأس المسمار'؛ وهي تختلف بذلك عما جاء بشأنها في نص المخطوط؛ الذي وصفها بأثها إمّا أن يكون رأسها على 
شكل الكيات الناتجة؛ أي: على شكل لوزي؛ أو يستخدم بديلا عنها المكواة السكينية التي حذر من استغدامها'» 
وبالرغم من ذلك التحذير لاستخدام المكواة ال الني تمثل طريقة الكي 
العلاج الكبد في النسخة المحفوظة بمجموعة علي أميري بإسطنبول؛ في حين مثلت هذه المكواة في التصويرة 





اي إن اأخيرة قد رسمت في 0 








يلاحظ أن كلا من التصويرة التي تمثل طريقة الكي لعلاج الكبد الباردة؛ والتصويرة التي تمثل طريقة الكي لعلاج الطحال؛ من نسخة 
المخطوط المحفوظة بالمكتبة الوطنية بباريس؛ قد رُسِمَ فيها الطبيب ومعه مكواة لها رأس المسمار. وهي بذلك مخالفةٌ أيضنا لما ورد قي 
انص المخطوط بشأنه إلا أها تشبه تماما الشكل التوضيحي المرجود لها في هذه النسخة. «2مد,89 مماتتل! ك لتصطط عاط 
26,3بيية ,(1960 بمعمعمل معومة تمذمدط) سمل لمعنه مارك للتعسهدم جعزومم عط باعصمم6 في حين جاءت التصويرة 
التي تمثل طريقة الكي لعلاج الكبد الباردة من نسخة المخطوط ال رعة علي أميري بإسطنبول قد رم فيها الطبيب وقد أمسك 
افي يده مكواة سكينية. 

' الزهراريء كتاب الزهراوي في الطبه 77 





حقم 






























































انسختا سنة +47ها/ 147-1450م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


المناظرة من النسخة المحفوظة بالمكتبة الوطنية بباريس بالشكل نفسه الذي رسم لها كشكل توضيحي في هذه 
النسخة'؛ مِمًا يرجح معه أنّه كان يتم الاعتماد على هذا النوع من المكارى لعلاج هذا المرض كبديل عن المكواة 
الأخرى. أنا الشكل الثاني الذي وَجِدَ في تسخة باريس+ ولم زوجد في خسفة إسطتبول: فهو القدح مع المقيض 
الحديد' لكي عرق النسا؛ مما يُدُ إضافة تتفرد بها نسخة باريس. 

ة من جدول المقارنة هذا مدى التشابة الكبير إِنْ لم يكن التطابق بين الأشكال 
بية لفصول الباب الأول في كلتا النسختين باستثناء الشكل التوضيحي الخاص بمكواة كي فتوق البطن التي 
توضح الفصل5؛ من هذا الباب. حيث اتخذ طرفها في نسخة إسطنبول شكل صليب؛ في حين اتخذ في نسخة 
.باريس شكل دائرة صغيرة مصمتة كرأس المسمار. وبالرجوع إلى كتاب الزهراوي بشأن هذه المكواة مب لنا أن ما 
تل في تنسخة إسطنبوا اث" 





ويتضع أيضما بصغة عد 








زف بالمكواة المثلثة” التي يكوى بها فتوق البطن؛ ويتم الكي بها بعد أن يحدد الطبيب 
المداد بشكل يشبه شكل طرف المكواة؛ أي: شكل الصليب؛ ويصير الخط الذي بالعرض في الجانب الأعلى 
من الفتقء والخط الآخر إلى أسفل. بينما جاءت المكواة الممثلة في نسخة باريس على شكل المكواة المسمارية التي 
تسخدم بعد استخدام المكواة المثلثة السابق ذكرهاء وذلك بأن يكوى بها في الوسط في الموضع بين الخطين السابق 
اكترضا'ء 

- مقارنة بين الأشكال التوضيحية لفصول الباب الثاني في نسختي المخطوط: الخاصة بطرق العلاج بالشق والبط. 











انسخة المكثبة الوطنية بباريس 





الشكل التوضيحي 





إن كان لك 25 
رطوية | 

















يلاحظ أنْ كلا من التصويرة التي تمثل طريقة الكي لعلاج الكبد الباردة؛ والتصويرة التي تمثل طريقة الكي لعلاج الطحال؛ من نسخة. 
.المخطوط المحنوظة بالمكتبة الوطنية بباريس» قد رُم فيها الطبيب ومعه مكواة لها رس المسمار» وهي بذلك مخالفة أيضنا لما ورد قي 
نص المخطوط بشأنها ِل أنه تشبه تماما الشكل التوضيحي الموجود لها في هذه النسخة. 


بقاعمعمل تعيمه! بعتبد) يز لمعتوسواتك اتعمسيمرة معتمعتر عا ملعصمة سصمطا مماتاط ك لمملا ممصط 
526,3 ,(1960 


' للعزيد عن هذا الدوع من المكارى المسروف بالمكواة الدائر ذات الثلاثة أقداح انظر: هناء محمد عدلي حسن؛ 'استقدام 
"مكواة الدائة لكي الأوام السرطانية في التراث الطبي الإسلامي (تصور الشكل ودراسة الوظيفة في ضوء الصور الباقية ):. 
مجلة الاتحاد العام للاثارين العرب» العدده١‏ (القاهرة؛ ينا للوحات 09 05:4 








” يتشابه شكل هذه المكواة مع الشكل الذي ؤجد في بعض النسخ التي توضح مقالة العمل باليد للزهراوي» ومن ذلك نسخة مؤرخة في 
محرم 284ها/ ؛ امارس8١١م:‏ محفوظة في خزائة خدابخش (يانكي بور) في بثنه بالهند تحت رقم حفظة: 
رمضان 1ه 8 امايو 487 ام محفوظة في مجموعة حاجي بير أغا بالمكتبة السليمانية بإسطنبول تحت رقم حفظ :0. 
الزهراوي» كتاب الزهراوي في الطنبه 155 


0 








1 ولسخة مؤرخة في 14 


قم 









































انسختا سنة +47ها/ 1450- 1407م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 





انسخة المكتبة الوطنية في إسطنبول 
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الشكل التوضيحي 
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نسخة المكتبة الوطنية بباريس 


الشكل التوضيحي 








الابوجد 



























































0 


نا 
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0 





انسختا سنة +47ها/ 1450- 1407م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 








نسخة المكتبة الوطنية في إسطنبول 
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63 


56 
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نسخة المكتبة الوطنية بباريس 
الشكل التوضيحي 


هذا الفصل مفقود 


هذا الفصل مفقود 






















































































3 


3 





انسختا سنة هام 147-1490م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة 





نسخة المكتبة الوطنية في إسطنبول 
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| ١1١ ااه‎ 15 
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لق 





انسختا سنة .0هها/ 0 











انسخة المكتبة الوطنية في إسطنبول 
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الشكل التوضيحي 
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- 1457م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


نسخة المكتبة الوطنية بباريس 


الشكل التوضيحي 
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انسختا سنة + 47ها/ 1450- 1407م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


آلة لإخراج 
شرك الحلق. 








انسخة المكتبة الوطنية في إسطنبول 
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72 
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76 
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56 
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نسخة المكتبة الوطنية بباريس 
2 5 
























































انسختا سنة + 87ها/ 1450- 1473م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


التعريف نسخة المكتبة الوطنية في إسطنبول نسخة المكتبة الوطنية بباريس 
بالشكل 
ف وضيحي وضيحي 
5 
ححتبحيو ين جو 
اللشق والبط متححيم 
يهل بده 
7 0 من 1 3 
أحجام لثشق عبس | 
والبط يدم 
د77 تت نين م٠+محح‏ ووو 
اهنيد سس سمح 
يسبع 
1-2 57 لح 
معوجة ذات 


مخطفين 5 





؟ ماس 53 


نينا .م٠هعج‏ 





للد 2 مس مسد 1 
الشق السلع ١‏ 
والأورام 2 
--2 5 

١ 

(المجاريد). 6 

3 كت 

تقس بين 

الأصايع 

5-5 كت 

يقطع بها 

انزف الدم 











| 
اماس‎ ١ 111/11 
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انسختا سنة +47ها/ 1450- 1407م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 
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نسخة المكتبة الوطنية في إسطنبول 


الشكل التوضيحي 
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نسخة المكتبة الوطنية بباريس 
الشكل التوضيحي 
هه «- 0-0 
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انسختا سنة +47ها/ 1450- 1407م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 




















| التعريف نسخة المكتبة الوطنية في إسطنبول 
الشكل التوضيحي 
الابوجد 

امن | / 

الشق جلد 

القصية 

مبضع لشق/ لابوجد 

الصفاق 

75-1 

الرهم' 

ون 

الجنين 

مشتاع يشي 1135-1 

انق 

| كم 

داح دع 1135-7 

ب رن الجنين 

2 قن 

وكيقية استخدامها الظره 
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نسخة المكتبة الوطنية بباريس 


الشكل التوضيحي 





ب#معسومافنه9 ل زطاومعصطة؟ مه اسمسطمة برا لمطتمسلطماهما تهرك لممتيدلا عط بأممك اتح 
:2-7 :(2013-2014 مك0 / موه ) ,23-26 مس ,13 ,12.امل ,لامكا قن سيول 
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انسختا سنة + 47ها/ 1450- 1407م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


آل الشق في 








انسخة المكتبة الوطنية في إسطنبول 


الشكل التوضيحي 
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نسخة المكتبة الوطنية بباريس 


الشكل التوضيحي 
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انسختا سنة +47ها/ 1450- 1407م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 
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انسختا سنة +47ها/ 1450- 1407م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 























التعريف انسخة المكتبة الوطنية في إسطنبول انسخة المكتبة الوطنية بباريس 
بالشكل ِ- 
ا صفحة الشكل التوضيحي اصفحة الشكل التوضيحي 
التوضيحي 
افيد 1 نذنا 
ريحاني 
اضد 
تيتوني 
-- | 1س - 
3 يلما نما 
0 
الثار' 
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جدول(5): يوضح مقارئة بين الأشكال التوضيحية لفصول الباب الثاني في نسختي المخطوط. من عمل الباحثة 





يلاحظ من هذا الجدول رقم (ه) أن عدد الأشكال التوضيحية لفصول الباب الثاتي في طتبول تبلغ 
شكلاء في حين أنها تبلغ في نسخة باريس ١548‏ فقطء حيث تشتمل نسخة إسطنبول على ستة أشكال لم يوجد 
الهم مثيل في نسخة باريسء وهناك أيضنا ؟ أشكال في نسخة باريس لم يوجد لهم نظير في نسخة إسطنبول. ففيما 
يتعلق بالأشكال الستة التي وجدت في تسخة إسطنبول ولا نجد نظير لهم في نسخة باريس؛ نلاحظ أَنْ أولهم يوجد 
في الفصل الثامن من هذا الباب» وهو يوضح المكواة العدسية التي كانت تستخدم للكي بعد قطع ثآلول" العين» 
ولعل تفسير عدم رسمها في نسخة باريس هو تفرد هذه النسخة الأخيرة بوجود تصويرة توضح موضوع هذا الفصل 
تمثل علاج الثآليل التي تعرض في الأجفان" التي رُسمْ فيها الطبيب ومعه هذه المكواة. وبالنسبة للشكلين اللذين 
يوضحان موضوع الفصل ١١‏ فتفسير عدم وجودهما في نسخة باريس هو أَنّ الورقة التي من المفترض أن يكون 
بها هذان الشكلان تُمَدُ مفقودة حاليًا من هذه النسخة: لما الشكل الرلبع فهو خاص بالشكل التوشيحي للميل 
والأنبوبة الموجودة في الفصل 77, والتي كانت تستخدم كطريقة لقطع ورم اللهاة؛ الذي كان يتم طبقا لما ورد في 
المخطوط بلف قطنة على طرف مرودء وبلها في الدواء الحاد(كي كميائي)؛ ثم إدخال المرود بالقطنة داخل أنبوب 
- لئلا يحترق فم المريض- حتى تلتصق القطنة باللهاة؛ ويكرر ذلك مرات عديدة حتى يتم كى الورم كله الموجود 








للمزيد عن هذا النوع من المحاجم انظر. 
اممسمة باجم عاذ لله لله نولم عد ممعيليه مس ااومعمطمك متملكمعك” سعط ممع اتسنا 
53-61 :(2011) 17 ,ا#مامروبويسباء الره1 ررذة نومة ."مهامسملوري 


* نتوه خشن صلب ينمو على سطح الجلد وقد يظهر على الشفة واللسان أيضناء آية عبد القادر يونس؛ موسوعة الطب البديل» ط١‏ (د.م: 
.مطبعة الدياره ١1م ٠)‏ 405. وقيل أيضنا: إِنّهِيُعدُورًا صغيزا بالجلد؛ ناتجًا عن عدوى قيروسية. أيمن الحسيني؛ موسوعة الطب 
الشعبي والعلاج البديل (القاهرة: دار الطلائعه ٠.8‏ ام ): ٠١5‏ 











6 مييق بلعلسمم علا مس6 4ه للمساة 3 
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اسنة .هام 45-1456 ١م‏ من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


على اللهاة'ء وتفسير عدم وجود هذا الشكل في نسخة باريس هو أَنْ هذا النوع من الكي المعروف بالكي بالدواء 
المحرق كان غير مرغوب في استخدامه؛ وقد حُذَّرَ منه'» وفيما يتعلق بشكل الصنارة ذات الشوكتين المرسومة 
بالفصل7/ في نسخة إسطنبولء والتي خلت منها نسخة باريس: فقد كان مخططا لرسمهاء حيث توجد عبارة في 
وجه الورقة14١‏ من هذه النسخة بها تعريف بهذا الشكل التوضيحي؛ مما يجعلنا نذهب إلى أَنْ عدم رسمها كان 
اسهؤا إذ لم يتم ترك مساحة خالية لكي ترسم فيهاء وفيما يخص الشكل التوضيحي الخاص بمحجمة الماء الموجود 





بالفصل17 من نسخة إسطنبول؛ فلعل سبب عدم رسمه في نسخة باريس هو وجود تصويرة تمثل موضوع الفصل 
الذي يليه (الفصل917) ظهر فيها المريض داخل هذا النوع من المحاجم”. 

ويخصوص الأشكال الأربعة الموجودة في نسخة باريس والتي خلت منها نسخة إسطنبول؛ فهي تمثل الشكل 
الموجود في القصل الثالث أي المبضع المستخدم لسلخ الجلد حتى الوصول إلى الشريان» وعلى الرغم من توضيح 
موضوع هذا الفصل بتصويرة في كلتا النسختينء والتشابه الكبير بينهماء فإ الشكل التوضيحي للمبضع لم يمثل في 


كلتيهماء حيث نص المخطوط على أن سل الشريان الذي في الأصداغ يكون بطريقتين: الأولى تتم بسلخ الجلد 
برفق بالمبضع حتى الوصول إلى الشريان: ثم جذبه بصناره؛ لإخراجه من الجلدء أما الطريقة الأخرى فتتم بقطع 
الشريان بكيه بالمكواة السكينية حتى الوصول إلى العظم“» وقد تم توضيح الطريقة الأخرى في التصويرة التي وجدت 
.في كلتا النسختين”؛ لذا فإنّ وجود الشكل التوضيحي الذي يستخدم في الطريقة الأولى لسل الشريان كان إضافة 
مهمة لنسخة باريسء أَمًا الشكل الثاني الزائد فييجد في الفصل 47: وهو عبازة عن رسم محجمة ثلائة من الني 
تشبه قشور الفستق والموجود منها اثنان فقط في نسخة إسطنبول؛ في حين أن ثالث هذه الأشكال المضافة هو 
الموجود بالفصل٠5؛‏ وهو عبارة عن آلة لطيفة معقوفة الطرف تستخدم في إخراج حصاة المثانة المتعسر خروجهاء 
الأنّ لها زوايا وحروفاء وذلك عن طريق إدخال هذه الآلة تحتها حتى لا تفلت عند إخراجها". والجدير بالذكر أن هذا 
الشكل غير موجود في كتاب الزهراوي الذي تُرْجِمَ هذا المخطوط عنه؛ والذي من المفروض أن ثقل عنه أيضًا 
الأشكال التوضيحية الموجودة في كلتا النسختين موضوع البحث؛ مِمًا يجعل من هذا الشكل التوضيحي لهذه الآلة 
إضافة ثانية لنسخة باريس. أمّا الشكل الرايع والأخير الذي يميز نسخة باريس عن إسطنبول فهو الشكل الموجود في 
الفصل ”7؛ الذي يمثل المبضع المستخدم 
عريض على شكل ورقة الأس"؛ وأن شكله التوضيحي لم يرد في كتاب الزهراوي الذي نقلت عنه كل الأشكال 
التوضيحية لنسختي مخطوط الدراسة؛ مِما يعد إضافة ثالثة إلى نسخة باريس. 

وبذلك فإنْ هناك عدذا يصل إلى ١5١‏ شكلا موجوذا في كلتا النسختين» وبالرغم من التشابه الكبير إن لم يكن 
التطابق بين كل شكل ونظيره في كلتا النسختين؛ فإِنٌ نسخة باريس تميزت عن نسخة إسطنبول بالدقة في رسم 





ق الصفاق لعلاج الرتقاء" والذي قد وصفه الزهراوي بأنه مبضع 


' الزهراويء كتاب الزهراوي في الطبء 05. تعرف اللهاة بأنها جز صغير مرن يتدلى من الجانب الخلفي للحنك الخلفي. محمد علي 

الخولي؛ دراسات لغوية (عمان: دار الفلاح للتشر والتوزيع» 1198م ٠)‏ 79 

" الزهراري (أبو القاسم خلف بن عباس ت4٠4ها/1١٠م)»‏ الجراحة المقالة الثلاثون من الموسوعة الطبية التصريف لمن عجر عن 

التأليف, تحقيق وتعليق: عبد العزيز ناصر الناصرء وعلي سليمان التويجريء ط" (الرياض: مكتبة الملك فهد الوطنية؛ ٠١‏ 1م)؛ 95 , ,. 
6 لبه بعامع معط ماعسر6 كك لمسقط 








الزهراوي» كتاب الزهراوي في الطبه 190-184 
59ب] :انان عسل بلقصد6 اك مسلط “ 
الزهراوي» كتاب الزهراوي في الطبء 741 
" الزتقاء هو أن يكون فرج المرأة غير مثقوب أو أن يكون الثقب صغيراء وقد يكون إِمّا من لحم نابت زائد أو صفاق رقيق أو كثيف؛ ويكون 
ويكون علاج من كان بسيب صفاق كثيف الشق بالمبضع؛ الذي على شكل ورقة الأس. الزهراوي؛ كتاب الزهراوي في الطبه: 457 
* الزهراوي» كتاب الزهراوي في الطب؛ 477 
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نسختا سنة 47هم/ 457-1450 1م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


تفاصيل الأدوات؛ وبصفة خاصة في توضيح فوهة الأنابيب والأدوات ذات الفوهات والأدوات ذات الشعبتين: حيث 
رست في نسخة إسطنبول بطريقة غير واضحة! إذ تبدو الفوهة أشبه بالمتلقة؛ كما رُسمت الشعبتان بشكل مائل 
حتى اقترب طرفاهما من بعضهما مكونين شكل أقرب إلى شكل المثلثه في حين أَنْ نسخة باريس رُسِمَت الفوهة 
مفتوعة بشكل واضحء كما رسمت كلا الشعيتين بشكل فائم ومفتوح ما بينهم بشكل أوضح وأدق» ويظهر ذلك 
بوضوح في شكل الأنبوبة المستخدمة لإخراج الدود المتولد في الأذن وشكل الآلة المستخدمة لصب الأدوية في 
الأئن» والموجودين بالفصل + وشكل المسعط الذي يقطر به الأدوية بالأنف. والموجود بالفصل14ء وشكل الآلة 
الشميتين المستخدمة لإخراج أصل الضرس؛ والموجود بالفصل :©١‏ وشكل الأنبوب المستغدم للشق حول 
التملةء والموجود بالفصل 41 

ويلاحظ أيضنا وجود بعض الاختلافات الطفيفة في نسخة باريس عن نسخة إسطنبول تتمثل في شكل مبردي 
الضروس الموجودين بالفصل؟7؛ اللذين لَوْنَا بللون الأسود في نسخة باريس؛ كما تم زيادة عدد الأسنان المتحركة 
التي يتم تشبيكها في الشكل الموجود بالفصل 75 في النسخة نفسها التي رسم فيها خمسة أسنان مشبكة في مقابل 
اثلاثة أسنان فقط في نسخة إسطتبول. 

؟- مقارنة بين الأشكال التوضيحية للباب الثالث في نسختي المخطوط: والخاص بالجبر والخلع 














وعلاج الكسور: 
اليف بوي سن المكبة لرطية قي لبون نه لكبة ترطية بير 
التوضيحي 
5 لفل لترضيحي 0 
- 13-7 | :170 
امو 1 
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سه 
استب ت - -- 1119131 :171 وح 
عه كه و 5-1 حسححجييير 
تان 119999982898156 :155 سر 
الصفاق 
1735-1 سحن 1 بت 
لقي 
0060-7-02 هذا لقصل مققوة 
المكسور 
عتبة ز اوبط --135 195-١1999995‏ 




















جدول(1): يوضح مقارنة بين الأشكال التوضيحية لفصول الباب الثالث لنسختي المخطوط. عمل الباحثة 





















































نسختا سنة 1ها/ 455-1450 م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


ح من هذا الجدول أن عد الأشكال التوضيحية لفصول هذا الباب في نسخة إسطنبول تبلغ” اشكلا في 
حين أنهم في نسخة باريس ١١‏ فقط؛ بسبب عدم وجود شكل آلة رد العظم الم مل 14 في 
نسخة إسطنبول في نسخة باريس؛ لأنَّ هذا الفصل يُعَدُ مفقودًا في هذه النسخة. ويلاحظ أيضا أنْ الأشكال 
التوضيحية الخاصة بهذا الباب تُعَدُ متطابقة في كلتا النسختين باستثناء الجبيرتين الموجودتين في الفصل الأول 
القتين سينا باللون الأسود في تسخة بازيس. 





ويُلاحظ بصفة عامة أَنْ جميع الأشكال التوضيحية الخاصة بفصول الأبواب الثلاثة تبدو متطابقة في كلت 
النسختين؛ مما يرجح بأنْهم من عمل شخص واحدء وإن كانت أشكال النسخة المحفوظة في المكتبة الوطني 
اتبدو أكثر دقة واتقاًا كما أن الأشكال التوضيحية الناقصة فيهاء والتي كان من المفترض أن توضح بعض الأدوات 
العلاجية؛ غابت عن هذه النسخة إِمًا بسبب فقدان بعض الأوراق بهاء أو لأن كان مخططًا لرسمها بيد أنه لم يترك 
لها مساحة للرسم؛ ولعله اكتفى أيضنا بتمثيلها في تصاوير ظهر بها الطبيب ممسكًا بهذء الأدوات العلاجية: ما فيما 
يتعلق بالأشكال التوضيحية للزئدة التي وجدت في هذه النسخة ولم ترد في نسخة المكتبة الوطنية في إسطتبول فهي 
ثَْدُ في الواقع بمنزلة إضافات مهمة بالنسبة لنسخة باريس: ويُمدُ بعضها من إضافات المترجم صابونجي: خاصة 
أنه لم يصادفنا مثيل لها في كتاب الزهراوي؛ الذي نقل عنه صابونجي هذه الأشكال التوضيحية. 








بباريس 





رابغا- المقارنة بين تصاوير نسختي المخطوط': 





اتضح من خلال ال 
كان يبلغ 47 ١تصويرة‏ في مقابل 55 أو 17 تصويرة في نسخة إسطنبول؛ وبذلك إن نسخة باريس تزيد عن نسخة 
إسطنبول في الأصل بما يقرب من 7 أو 8 تصويرة؛ لكن بعد فقدان العديد من الأوراق في كلتا النسختين 
أصبح عدد التصاويز الحالية في تسخة باريس ١‏ تصويرة في مقابل 44 تصويرة فقط في نسخة إسطنبول؛ فضلا 
عن إضافة تصويرة أخرى في وقت لاحق لنسخة إسطنبول؛ وهذا يعني أنْ نسخة باريس أصبحت تزيد حاليًا عن 


بين الشكل الأصلي لنسفتي المغطوط أن هدد التصارين الفعنية في نسغة ارين 








بة إسطنبول ب46 تصويرة. وإذا استبعدنا التصويرة المضافة إلى نسخة إسطنبول عند المقارنة بين تصاوير 
النسختين» وقارنا بين التصاوير الأصية الباقية؛ فسوف تكتشف وجود تصويرتين في نسخة إسطنبول لا نجد لهم 
مقابلا في نسخة باريس» التصويرة الأولى تمثل طريقة الكي لعلاج الماليخوليا'» والثانية تمثل طريقة الكي لعلاج 








عرق للنسا"» أمًا ال41 تصويرة الباقية ققد وجد لهم ما يناظرهم في نسخة باريس؛ وهم موزعون على النحو الأتي: 


7 تصويرة في الباب الأولء و4 تصاوير في الباب الثاني؛ وتصويرتان في الباب الثالث. 


سيراعى عند ترقيم اللوحات إعطاء كل موضوع تم 


بين النسختين بإضافة حرف '" يجائب رقم اللوحة. 





دتسلسل الترقيم» على أن يتمم التمي 
رظة في مجموعة علي أميري بال 
الوطنية قي إسطنبول: وإضافة حرف ب" بجانب رقم اللوحة بحيث يرمز إلى النسخة المحفوظة في المكتبة الوطنية في بازيس. 
را مجم كه ولوطفاة ممصي عاسمتطعوم عه كممتيم عمللا عقا براتمع" ببلقميةسهمة محصو0 2 
1١ 12 )2006(:‏ ,163 .اه هما كرو إه مسما. #معلتعسراء ."(1385-1470) ملومع سك دتفلصاعي؟ مماعتعراط 
,"عاتووتمدط لتتعرد8 [1١‏ ممرلن؟ ممتتلع عد أجهله؟ علماتسهاط علدمتعأ نطمدة عتسلتاا" 15 ,تدعو معومظ :2071 
مولم1 برعاسة) ملاظ لذ كذ متعم علستلئظ لهروم؟ متسكاق8 اطتمذة تمصدك ,نم1 كصمعنا علمملتالا) 
19 لسعم ب(2003 بلعم تمع وتوت 
عط هذ ملمتعسطمة متللماععة برط دملمولط ابتمتده ما معمموية" يحعطات يع للقجلتمة6 ممسسروايك 
كه ,168 ," :(2004 ,.سعل) ١‏ هلد ,100 .اول ,بووماملىه تععماء ,"ونع" ممسمنا0 تضم طلدع فكع 











و 












































اسنة هام 45-1456 ١م‏ من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


وقد أمكن من خلال مقارنة ال41 تصويرة المكررة في كلتا النسختين ببعضهما البعضء ومطابقة هذه التصاوير 

مع مااجاء في دض المخطوط بشأن موضوغاتهم التوصل إلى رصد العديد من الأخطاء في تصارير تسغة 
إسطنبول؛ على العكس من نسخة باريس التي تكاد تخلو من الأخطاء؛ ويمكن تصنيف أخطاء نسخة إسطنبول على 
النحو الأتي:- 








-١‏ أخطاء في رسوم الأدوات العلاجية: 


من هذه الأخطاء الخطأ في أحد شكلي' المكواة المسمارية حيث رُسمَتْ في التصويرة التي تمثل طريقة الكي 
انعلاج الشقيقة" غير المزمنة (لوحة؟)؟ في نسخة المخطوط المحفوظة في مجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية 
في إسطنبول؛ إذ جاءت على شكل قائم ينتهي بشكل له رأس المسمار المقببء وهي بذلك تخالف ما ذكر بشأنها 
فى بم اتسعتقويط في جكر أكها ثات ول يناف اغيكة المستان قذي فيه يتن الب يفي وميه تنه صخين4ة 
ركف طن كي ومع يك التفيلة يشال مبعيم يليش يقرب ل القينتدرعه نك في الأحنوئرة الذي أفي. 
الموضوع نفسه في النسخة المحفوظة في المكتبة الوطنية في باريس (لوحةاب)”. 











ويوجد خطأ آخر بالتسبة للمكاوي يتمثل في رسم مكواة غير التي أشار إليها نص المخطوط؛ وهي المكواة 
المسمارية التي رسمت بدلا من المكواة المجوفة الطرفين في التصويرة التي تمثل طريقة الكي لعلاج الخنازير" 
(لوحة؟أ )" في نسخة مخطوط إسطنبول؛ حيث نص المخطوط على أن علاجها يكون بوضع أحد طرفي المكواة 
الطرفين حول الغنازير؛ ليغرج الدخان عند الكي من الطرف الآخر": ولتي رُسِمَتْ بشكل صحيح 
في التصويرة ذاتها في نسخة المكتبة الوطنية في باريس (لوحة'ب)". 





المجوفة منفوذة. 


لهذه المكواة شكلان: الأول له رأس المسمار المقبب؛ وقد وصلنا من هذا الشكل العديد من المكاوي ترجع إلى العصر الإسلامي وما قبله 
آلات الجراحة 384 505 5900 شكل 1 





الوحة 7.١‏ 87 ؟: 





انظر: هناء محمد عدلي حمن؛ 'مجموعة 0 








' تعرف الشقيقة بأنها صداع يأخذ من نصف الرأس والوجه (صداع نصفي). ابن الأزرق اليمني (إبراهيم بن عبد الرحمن بن أبي بكر ت 
بعدء 68هار 1440م )» تسهيل المنافع في الطب والحكمة المشتمل على شفاء الأجسام وكتاب الرحمة 
000 

ده اما تدتامتممة صا رسام لاك هأ تجعييسة له حلعء طاجعممة بأععطست8 اتسيمع ,سييصس؟ ممراين جعلملياح 3 


وت: دار الكتب العلميق 











أنه ب(2009) 3 بساعتسوممة أ متعمادزيع امم ملعم سطمة درك لمع ك5 نه كممتند مسالا 

بالنظر إلى جدول(4) الذي يستعرض المقارنة بين الأشكال التوضيحية لفصول الباب الأول في كلتا النسختين؛ يتضح أنّْ ما نص عليه 
المخطوط بشأن المكواة المسمارية المستخدمة لعلاج مرض الشقيقة غير المزمنة قد مُْنَ بشكل صحيح في الشكل التوضيحي المدرج لها. 
في نسنتي المخطومل 


231 .فاده ," ابقسطم 8 سومك انظ بقسة تعمل" بممدس لمم 5 
هي أورام صلبة جاسية حدوثها في اللحم الرخو كالعنق وتحت الإبطين. ابن سينا (الحسين بن عبد الله أبو عليت 414 ه/ 
7١٠م)»‏ القانون في الطبء 4 أجزاء؛ ج* (بيروت-لينان: دار إحياء التراث العربي: 5١٠1م‏ )» 184: 4145 ابن الحسين(أبو الحسن 


عبد الرحمن الدقاق (بيروت-لبنان: دار النفائس: 1148م ): 





أسعيد بن هبه الله (ت455ها1 ٠١‏ ١م‏ )؛ كتاب المغني في الطبء 





7 


” تصوير الباحثة. 
* الزهراوي» الجراحة: 1٠١‏ 
أحمد عبد الرازق أحمد, الحضارة الإسلامية في العصور الووسطىالعلوم العقنية؛ ط١‏ (القاهرة: دار الفكر العربي؛ 151 1م)؛ لوحة115 
5 بتعلما نتعتععمة متهمد؟ ,1 ستافظ ,"ممسدة متتهرمتا! عد تستانظ جنك" ببرموسنن معدن دواع 


54 






































اسنة هام 45-1450 م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


"- عدم الدقة في تحديد مواضع العلاج: 


ويُوجد أيضًا العديد من التصاوير التي ظهر فيها العديد من الأخطاء في تحديد مواضع العلاج؛ ومن ذلك رسم 
مواضع الكي في التصويرة (لوحة4أ)'؛ التي تمثل طريقة الكي لعلاج الماء النازل في العين في نسخة إسطنبول 
حيث مالت أحد مواضع الكي على جانب رأس المريض بشكل يصعب معه تحديد المكان الذي به موضع الكيه 
كما يظهر الطبيب وقد أمسك بالمكواة السكينية؛ ويشير بها إلى جهة كية وسط الرأس دون وجود علامة بالمداد 
تحدد موضع الكيء وهذه التصويرة تخالف في الواقع نص المخطوط الذي يشير إلى أن علاج هذا المرض يكون 
بالكي بالمكواة السكينية في موضع الصدغ وبالمكواة الزيتونية في وسط الرأس'؛ وهو ما مَدُلَ بث نيح في 
تصويرة مخطوط باريس التي توضح الموضوع نفسه (لوحة؛ب)"؛ إذ مت فيها على المريض موضعي الكيء ومثل 
الطبيب وقد أمسك بيده المكواة السكينية موجها إياها قرب صدغ للمريض. 














وهناك تصويرة 





انكس يدورها دع للدقة في تعديد موإشيع الملاج: زهي القشويرة التي َمل طريقة الكي 
العلاج الناصور الذي يعرض في مآق العين* (لوحة<أ)” في نسخة مخطوط إسطنبول التي صُور فيها المريض 
بشكل جانبي يصعب معه تحديد مكان موضع الكيء كما يظهر |! رقد أمسك بمكواة لا يظهر توعهاء الأمر 
الذي يخالف بدوره نص المخطوط الذي يفيد بن علاج هذا المرض بفتح الناصور الذي في مآق العين؛ واستخراج 
قيحه؛ ثم وضع عليه مكواة مجوفة من الطرف الذي يكون به الكي أو منفوذة الطرفين أو مصمتة كالمرود وهي 
حامية جا حتى الوصول بها إلى العظم'ء وهو ما مت بشكل صحيح اتها من النسخة المحفوظة في 
افي باريس (لوحةدب )". حيث وضح فيها المصور موضع مآ » كما مثل الطبيب وهو ممسكًا بالمكواة 
المصمتة كالمرود. 











ولدينا كذلك تصويرة ثالثة تمثل علاج السد العارض في الأذن (لوحةة! )' في نسخة مخطوط المكتبة الوطنية 
في إسطنبول؛ يظهر فيها عدم الدقة في توضيح المكان الذي يضع فيه الطبيب المبضع في ثقب الأذن لفتح ا 





قاذ مدقي لمتسعمة ‏ ممفصكية تطامض من سسابحطتوجتمدم سرعمسم" بلعملا مسولا ' 
سناع 4-7 لععتده تمت ستعمسة سسددوسة؟ مركمسة عمدت اكسانا ,"لقميعسسطمة عن تيلم ساعد 
1481 :(2017 ترعمسة) 2017 
” الزهرايي كتاب الزهراوي في الطب + 11. 
ةا بعاسعمم عا مسرو ك مسف 3 
تشرت إحدى الدراسات تصويرة تمثل ذلك المرض تحت عنوان "مرض الغرب" من مخطوط تشريح العين المؤرخ بعام ١1هها/481١م؛.‏ 
والمحفوظ في متحف تاريخ الطب بكلية طب قصر العيني بجامعة القاهرة تحت رقم *4. هناء محمد عدلي حمسن تصاوير تشريح العين. 
وأمراضها في ضوء مخطوط طبي مصور لم يسبق نشره دراسة آثارية حضارية"؛ حوليات الآداب والعلوم الاجتماعية؛ الحولية 59؛ الرسالة. 
4 (الكويت: جامعة الكويت؛ مجلس النشر العلمي؛ مارس17٠8م)١4»‏ لوحة4 4. 
7١‏ ,(2019 :عامس 1) بامتال 17 جرة1 ملجماملمه1 يسلدينا عص9 * 
الزهراوي الجراحة» 0٠4‏ 06 
” أسماء شوقي أحمد دنياء "الأزياء في تصاوير المخطوطات التركية العثمانية حتى نهاية القرن١ه8‏ ١م‏ دراسة. 


(رسالة دكتوراه غير منشورة؛ قسم الآثار الإسلامية؛ كلية الآثارء جامعة القاهرقء الجيزة, 17م ) لوحة45. 





فنية مقارنة' (رسالة 





* جانبت إحدى الدراسات الصواب؛ إذ عنونت هذه التصويرة باسم "الكي على شحمة الأذن". سمية حسمن 


مصر على مر العصور'؛ مجلة مركز الدراسات البردية؛ العدد الثامن (القاهرة: 1937م)» لوحة 70 





آلات الجراحة في 


6و 























انسختا سنة 47ها/ 1450- 1417م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


العارض: إذ ظهر الطبيب وهو يضع المبضع بشكل مائل في أعلى دائر الأذنء على عكس ما جاء في المخطوط 
أن العلاج يكون بوضع المبضع في ثقب الأذن؛ وهو ما مُتّلَ بشكل أدق في التصويرة التي تمل الموضوع نفسه 
من تسخة المكتبة الوطنية بباريس (لوحة"ب)'؛ إذ يظهر فيها الطبيب وهو يدخل المبضع بشكل مستقيم في تقب 
أذن المريض» وقد أمسك برأس المريض مساعد الطبيب؛ لضبط وضعية المريض أثناء العلاج. 


وتضم نسخة المكتبة الوطنية بإسطنبول تصويرة رابعة تشير إلى عدم الدقة في تحديد موضع العلاج تمثل بط 
ورم" الكبد (لوحة/آ) " إذ فات المصور أن يحدد بالمداد الأسود العلامة التي تشير إلى الموضمع الذي يتم ادخال 
المكواة فيه. كما أن المكواة التي بيد الطبيب من الصعب تمييز شكل رأسها أو المكان الذي وضعت عليه فوق بدن 
المريضء وذلك على التقيض في تصويرة مخطوط باريس التي تمثل الموضوع نفسه (لوحة/اب)' والتي جاءت فيها 
طريقة العلاج بشكل أدق وأوضح؛ ووففًا لنص المخطوط” إذ نجد على كبد المريض علامة بالمداد الأسود تحدد 
الموضع المخصص للعلاج؛ كما مثل الطبيب وقد أمسك في يده المكواة التي تشبه الميل والمستخدمة لبط هذا النوع 


من الأرام 





*- تجاهل تمثيل المواضع العلاجية بالكامل: 





ومن الأخطاء التي اشتملت عليها أيئ تصاوير نسخة مخطوط إسطنبول تجاهل تمثيل المواضع 
العلاجية بالكامل» ومن ذلك على سبيل المثال لا الحصر همال مواضع الكيات في كل من تصويرة طريقة الكي 
العلاج استرخاء جفن العين: وتصويرة طريقة الكي لعلاج جفن العين المنقلب أشغارهاء وتمثيل هذه المواضع في 
التصاويرة المناظرة لهما في نسخة باريس”: ولم يكن التجاهل مقصونا فقط على مواضع الكيات؛ بل امتد أيضنًا إلى 
المواضع التي يشق عليها الطبيب. ومن ذلك إهمال جميع المواضع التي ينبغي أنْ يشق عليها الطبيب في جبهة 
المريض المصاب بسيلان الدموع الحارة المزمنة؛ وذلك في التصويرة التي تمثل الشق لعلاج سيلان الدموع الحارة 
المزمنة(لوهانه)". الأمر الذي يخالف نص المخطوط الذي يفيد بأ علاج هذا المرض يتمثل في حلق شعر 
المريض الذي في جبهته ثم القيام بشق ثلائة شقوق متوازية على طول الجبهة» طول كل منهم نحو أصبعين: 
الأول- موازيًا لطول الأنف في وسط الجبهة: والثاني- في الصدغ. والثالث- من الجهة الأخرى؛ ويكون بعد كل 











+63 هق املناه ترم عا بملعصس6 ك لممسطط ١‏ 
' للمزيد عن الأرام وكيفية علاجها انظر: هناء محمد عدلي حسنء 'جراحة استنصال الأورام السرطانية في التراث الطبي الإسلامي”. 
والطبية عند العرب والمسلمين (المملكة العرد 





بة السعودية: جامعة الملك محمد بن 





بحوث المؤتمر العلمي الأول لتاريخ العلوم الته 





سعود 1007م) 


-اشتعور طدع ممسله عن #لمد تس اموه لمتازظ عامده مخمتةلطاععم؟ بلقم سطدك" صما يغ ومع * 
:22 سلعمء ,”لمع للزااعدة متاتسرسنا! متمتمكظ تلسنها عررتسماظ 


أسماء شوقي أحمد دنياء 'الأزياء في تصاوير المخطوطات”؛ لوحا 4 
* الزهراري: الجراحة: 115 
.7 معرقصعااا! تعبرن امومع محولا * 


* تصوير الباحقة. 
27 متهت بلسنجقل 0 «شاه جهن علتعلل:ةة1 يمارو 7 


كلق 














اسنة هام 45-1456 ١م‏ من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


اشق قدر ثلاثة أصابع مضمومة؛ ويكون الشق إِمّا بالمبضع حاد الطرفينء أو بآلة السكينية الحادة من الجهة الواحدة 
وغير الحادة من الجهة الأخرى'؛ وهو ما مث بشكل صميح في التصويرة فقي شثل الموضرع نفسه في تسفة 
المكتبة الوطنية في باريس (لوحةهب)'؛ إذ وضح فيها المصور جميع مواضع الشقوق المذكورة. ويلاحظ يضما أن 
المصور في نسخة إسطنبول قد مثل المبضع حاد الطرفين؛ في حين مُتلَتْ آلة السكينية في النسخة الأخرى. 





؛ - عدم تمثيل العديد من المواضع العلاجية: 


تضم نسخة المخطوط المحفوظ في المكتبة الوطنية في إسطنبول أيضنا الكثير من الأخطاء الأخرى المتمثلة في 
عدم تمثيل الكثير من المواضع العلاجية؛ مثل: مواضع الكي في التصويرة التي تمثل طريقة الكي لعلاج الدموع. 
المزمنة (لوحةةأ)"؛ إذ صور المريض في هذه التصويرة وعلى وسط رأسه علامة بالمداد الأسود في إشارة إلى 
موضع كية منتصف الرأس؛ متغافلا الكثير من المواضع الأخرى التي أشار إليها نص المخطوط الذي يفيد بأن 
علاج هذا المرض الكي في عدة مواضع: وإحدة في وسط الرأس: ولثئتان على الصدغين: ومثلهم على القفا تحت 
العظمين» مع إمكانية الزيادة بواحدة في كل جانب من ذنب (طرف العين) بمكواة صغيرة'» وذلك على العكس من 
تصويرة نسخة مخطوط باريس (لوحة4ب)". التي حددت بعلامات سوداء مواضع الكيات لعلاج هذا المرض وفمًا لما 
لماجاء في تمن للمخطويك 











- عدم تمثيل المواضع العلاجية 
فقط دون الخلف: 


التي على العنق والظهر؛ وذلك لرسم المريض من الأمام 





أهملت تصاوير نسخة إسطنبول كذلك تمثيل الإشارة إلى الكثير من المواضع العلاجية على العنق والظهر؛ إذ 
رسم المريض من الأمام فقط بذلا من رسمه من الأمام وقخظف» تصاوير مثل فيها. 
المريض من الأمام فقط على الرغم من أن مواضع العلاج لهذه الأمراض توجد في الأمام وفي الخلف؛ لذا إن هذه 
التصاوير لم يتم فيها تمثيل مواضع العلاج التتي كانت من الخلفء فضلا عن إغفال الكثير من المواضع الي 
كانت من الأمام؛ وأول هذه التصاوير تصورة تمثل طريقة الكي لعلاج الفالج (الشلل النصفي)» واسترخاء جميع 
البدن (الشلل الكلي) (لوحة١٠1)'؛‏ إذ مثل فيها المريض من الأمام فقطء وعلى كل من وسط رأسهء وجانب رأسه 
الأيمن علامة بالمداد الأسودء كما مثل الطبيب وقد أمسك بيده المكواة الزيتونية: وقد أشار بها جهة الجانب الأيسر 
الرأس المريضء على الرغم من إشارة المخطوط إلى أن علاج هذا المرض يكون بالكي بالمكواة الزيتونية في سبعة 





هذه النسخة ست 





اب الزهراوي في الطنبه 45٠٠‏ 1:؟. 





الزهرادي 
0 6لية؟ تمتسع معنا بملعسمم6 اه لمسساط ذ. 
27 لهت باملوالء 0 «لشله رع ملتملاة1 بمماروع 3 


الزهراري» الجراحة» 0817 420. 


لت لطس العامة تلسسو0 ,"تعامعدم ساد ستلئظ عد سنائهة بلمسون" بماتممدطا ستفله اداع * 
136 صل ,(و9و19 السطصمعل). 





دناعت للسطممعل) ,تعيهها ,تمسمكابا ,"تساملمة لممستصة متكاطتسك] تطمعع" ,تعلخ عمط ظفاح“ 
19ية , (2015 ,أمعاتده ولدلا اساممكا بتدناتاودة مملمسصناوسم 


5 


























اسنة هام 455-1456 1م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


مواضع: واحدة في منتصف الرأسء واثنتان على جانبيه أي قرني الرأسء والرابعة في مؤخرة الرأس فضلا عن ثلاثة 
كيات على فقرات العنق؛ ويمكن إضافة في استرخاء البدن أربعة أخرى تكون على فقرات الظهر'. وذلك في الوقت 
الذي حددت فيه تصويرة نسخة باريس (لوحة١٠١ب)'‏ جميع هذه المواضع؛ إذ رِْمَ المريض فيها من الأمام ومن 
الخلف. 


ولتشابه مواضع الكي لعلاج استرخاء البدن مع مواضع الكي لعلاج الصرع”؛ فقد رمت التصويرة التي تمثل 
طريقة الكي لعلاج الصرع (لوحة١١1)*‏ من نسخة إسطنبول مشابهة تمامًا للتصويرة التي تمثل طريقة الكي لعلاج 
القالج واسترخاء جميع البدن (لوحة١٠1)‏ من النسخة نفسهاء وبذلك فقد تكرر الخطأ نفسه فيهاء وعلى الجانب الآخر 
نجد أن التصويرة المناظرة من نسخة باريس (لوحة١‏ ١ب)؛‏ متَلْتْ هي أيضًا مطابقة للتصويرة التي تمثل طريقة الكي 
الكي لعلاج الفالج واسترخاء جميع البدن (لوحة١٠ب)‏ من النسخة نفسهاء وهي بذلك رسمت بشكل صحيح لتمثيل 
المريض فيها من كلا الجانبين؛ أي: من الأمام والخلف. 





يلاحظ كذلك إهمال تمثيل الكثير من مواضع الكي في التصويرة التي تمثل طريقة الكي لعلاج مرض الشوصة 
[لوحة؟ ١أ)'‏ في نسخة مخطوط إسطنبول؛ إذ مثل المريض من الأمام فقطء وعليه ثلاث علامات للكي: الأولى 
عند اتصال الترقوة بالعنق, واثنتين على الجانبين ماثلتين قليلا إلى الناحية التي تحت اللحية: على الرغم من أن 
المخطوط نص على مواضع أخرى للكي تم إهمالهم بالرغم من أن بعضهم كان يمكن تمثيله لكونه من الأمام؛ وهذه 
المواضع هي اثنتان بين ضلوع الصدرء وواحدة على الصدرء وأخرى على المعدة بالإضافة إلى ثلاثة كيات من 
الخلف الأولى بين الكتفينء والثانية والثالثة أسفل منها على الجانبين”. وذلك على النقيض من تصويرة نسخة باريس 
باريس (لوحة١١ب)*‏ التي حرصت على تمثيل المريض من الأمام والخلف؛ وتحديد جميع مواضع الكي عليه. 








ويظهر رابع هذه الأخطاء في التصويرة التي تمثل طريقة الكي لعلاج الاستسقاء الزقي (لوحة؟1)' في نسخة 
مخطوط إسطنبول حيث مثل المريض من الأمام فقط؛ وقد ظهر عليه خمس علامات بالمداد الأسود: واحدة على 
المعدة؛ وأربعة حول السرةء على الرغم من إشارة المخطوط إلى أن علاج هذا المرض يتمثل في عدة مواضع: أربعة 
حول السرةء وواحد على كل من المعدة والطحال واثئان وراء الظهر بين الفقرات؛ وواحد قبالة صدر المريض؛ وآخر 
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نسختا سنة 1ها/ 455-1450 م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


قبالة المعدة'؛ في الوقت الذي حرصت فيه تصويرة نسخة باريس (لوحة؟١ب)'‏ على ت 





ثيل الموضوع بمنتهى 
الدقة؛ إذ يظهر فيها المريض من الأمام ومن الخلفء وقد حُددت عليه كل مواضع الكيات التي أشار إليها نص 
المقطوط: 


وتمثل التصويرة الخامسة التي تشير إلى طريقة الكي لعلاج بحوحة الصوت (لوحة؟ ")|١‏ من نسخة مخطوط 
إسطنبول خطأ آخر لم يقتصر على عدم تمثيل الكية الموجودة من الخلف التي كان عدم تمثيلها ناتج عن تمثيل 
المريض من الأمام فقط دون الخلف؛ بل امتد إلى تمثيل مواضع كي لم ينص عليها المخطوط أصلا؛ فقد مثل 
المريض من الأمام؛ وعليه ثلاث كيات: الأولى في نقرة النحر عند أصل الحلقوم؛ واثنين على الجانبين ماتلتين قليلا 
إلى الناحية التي تحت اللحية. وهذا يعني أن رسم الكيتين الجانبيتين جاءتا بالخطأ؛ لأن علاج هذا المرض طبًا لما 
ورد في نص المخطوط يتمثل في كيتين: الأولى في نقرة النحرء والثانية عند مفصل العنق في آخر 
الأمر الذي بدا بوضوح في تصويرة نسخة مخطوط باريس (لوحة؛ اب)”. 












وغل هذه التسارير التي جانبها الصواب في نسغة ممطوط لتسطنيوك مَصوَيزة تمثل ملزيقة الخ لطلاج. 
النافض (لوحة" ١أ)'؛‏ إذ يلاحظ على هذه التصويرة أن المريض مثل من الأما 
باثمناد الأسودء على الرغم من أن علاج هذا المرض يقتصر على كيتين. من الأمام فقط: الأرلى على الصدرء 
والثانية على المعدة: بالإضافة إلى أربع أو خمس كيات أخرى على الظهر بين كل فقرتين واحدة". وبذلك فِن 
الكيات الممثلة في هذه التصويرة كان يقصد بها كيات الظهر؛ أي: أنّ المصور أخطأ في تمثيل المريض من 
الأمام؛ لأن العلامات المحددة يجب أن توضع على الخلف» وليس على الأمام كما فعل المصور؛ كما غاب عن 
المصور تمثيل مواضع الكي التي من الأمام؛ لتمثيله للمريض من جهة واحدة فقط؛ وذلك على العكس من التصويرة 
التي تمثل الموضوع نفسه في نسخة مخطوط باريس(لوحة5 ١ب)*‏ التي نجح المصور فيها في تمثيل المريض من 
كلا الجهتين» وفي تحديد علامات الكي بالمداد الأسود؛ لتوضح المواضع العلاجية كافة لهذا المرض. 








+- تمثيل المصور للمريض من الأمام مع أن مواضع العلاج كانت ثحتم تمثيله من الخلف: 


اتضمٌ نسخة مخطوط إسطنبول كذلك على خمس تصاوير مُثَلَ فيها المريض من الأمام مع أنَّ مواضع العلاج 
الخاصة بالأمراض التي تمثلها هذه التصاوير كانت تحتم تصويره من الخلف حتى أن الكثير من الدراسات عنونت 
موضوعات هذه التصاوير بعناوين أخرى غير مطابقة لما يمثله مضمون كل تصويرةه وذلك يناء على الخطأ الذي 
وقع فيه المصور؛ إذ مَل المريض من الأمام بدلا من الخلف؛ وأول هذه التصاوير هي التصويرة السالفة الذكر التي 








الزهراوي» الجرلحة» 4075 178 
71 عراصملا مزلم جرع بتعحملا * 
” تصوير الباحثة. 
الزهراوي» الجراحة» 49. 
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اسنة هام 455-1450 1م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


تمثل طريقة الكي نعلاج النافض' (لوحة" ١/)؛‏ وثاني هذه التصاوير تصويرة تمثل طريقة الكي لعلاج وجع الظهر 
[لوحة7١1)'‏ التي مثل فيها المريض فيها من الأمام بالرغم من أنْ العلاج لهذا المرض وفمًا لما جاء في نص 
المخطوط يكون بالتنقيط بمكواة النقطة على مكان الوجع بالظهر في ثلاثة صفوف بكل صف خمس كيات”؛ وهو 
ما مُنّلَ بالفعل في هذه التصويرة؛ ولكن على بدن المريض الممثل من الأمام وليس من الخلف وعلى الجانب 
الآخر نجد أن التصويرة التي تمثل الموضوع نفسه من نسخة مخطوط باريس (لوحة ١ب)'.‏ عبرت عن الموضوع 
بشكل صحيع؛ إذ مُثَلَ فيها المريض من الخلف؛ ويظهر على ظهره ” صفوف رأسية بكل منها خمس علامات 
بالمداد الأسود. 





.وقد تكرر ذلك الخطأ أيضًا في التصويرة التي تمثل طريقة الكي لعلاج ابتداء الحدبة (لوحة7١1)‏ * من نفس 
المخطوط المحفوظ في إسطنبول؛ إذ مثل المريض من الأمام' وعلى بدنه علامة دائرية بالمداد الأسودء رغم أنه 
كان من المفروض أن يمثل من الخلف؛ لبيان موضع العلاج الخاص بهذا المرضء الذي يكون وفمًا لما جاء في 
نص المخطوط بالكي حول حدبة الظهر بمكواة الدائرة؛ وذلك على عكس تصويرة نسخة مخطوط باريس 
(لوحة اب)" التي راعت الدقة في تصوير المريض من الخلف. 








وتْعدُ التصويرة التي تمثل طريقة الكي لعلاج الجذام (لوحة6١أ)”‏ من نسخة مخطوط إسطنبول الوحيدة في نسخة 
نسخة المخطوط المشار إليه التي مثل فيها المريض مرتينء بيد أنه للأسف قد مُتَّلَ في المرتين من الأمامء على 
الرغم من أن مواضع العلاج كانت تستدعي تمثيله من الأمام والخلف؛ وفعا لما جاء قي نص المخطوط نعلاج هذا 
المرض الذي إذا تمكن من الإنسان يكون بكيات كثيرة جذا من الأمام تشمل الرأس والوجه وأماكن عديدة على سائر 
البدن'؛ وتسع كيات من الخلف على ثلاثة مواضع اثنتان على فقرات العنق؛ وستة على الظهر وواحدة على 





أذى رسم المصور للمريض في هذه التصويرة من الأمام بدا من الخلف إلى خطأ إحدى الدراسات في مسمى هذه التصويرة؛ إذ عنونتها. 
ب "عملية كي الكبد' رحاب جمال حسين وآخرون: أدوات الكي العلاجية عند الزهراوي (ت ٠4‏ ه48 ١٠ام)‏ وشرف اللدين 











” الزهراوي» الجراحة: 159 
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الكي العلاجية, 479: لوحةاب. 

قيةا ب"ومعلممعاط لتستده ما باعممعوررة" كلاه يغ للههل تمد 7 

.27 ,اسلالة7ه1 رذآ ملجماماطه1 صللا * 

' تشمل هذء المواضع: كيات الرأس الأريع (الوسطي. الجانبيتين؛ الخلفية)؛ بالإضافة إلى كية على طرف الأنف. واثنتين على كل من 

الوجنتين» وفقرات العنق» وست على الظهرء وواحدة على العصعص؛ ومثلها على عجب الذنب؛ وأخرى فوقهاء واثنين على كل من 

المنكبين والمرفقين وزندي اليدين والوركين والركبتين والكعبين» وواحدة على كل مفصل من مفاصل أصابع اليدين والرجلين؛ وواحدة على 
الطحال وقد يزيد بواحدة على عظم العانة؛ وأخرى على فم المعدةء وثالثة على الكبد. الزهراوي؛ الجراحة: 145 144 
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اسنة هام 45-1456 ١م‏ من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


العصعص. واللافت للنظر تمثيل المريض في المرتين وهو يرتدي ملابسه وقد سمت مواضع الكي فوقهاء كما. 
يلاحظ أَنْ علامات الكي للمريض قد مُئلت في الصورة الثانية على الأمام مع أنها من المفروض أن تكون على 
الفلف» لا دز على المريتى امن الأمام :4 هلانات بلإندلذ الأسود في صنف رمن بنلقصف انمز الطوق 
اللمريض في إشارة إلى كيات الظهر الستةء فضلا عن واحدة أسفلهم في إشارة إلى موضع كية العصعصء وفات 
المصور تمثيل كيتي فقرتي العنق؛ لأن المريض كما ذكرنا مُثْلَ من الأمام؛ فظهر وجهه بدلا من عنقه. وتتشابه 
هذه التصويرة نوعًا ما والتصويرة المناظرة لها في نسخة مخطوط باريس (لوحة4١ب)‏ التي مثل فيها المريض 
مرتين واحدة من الأمام والثنية من الخلف؛ لذا جاء تخديد مواضع الكي صعيحًاء خاضة وأنّ المريض ذم حارية 
في كلا الوضعين؛ لذا تعدُ هذه التصويرة الأخيرة أكثر 











من تصويرة نسخة مخطوط إسطنبول. 


فيما يتعلق بالتصويرة الأخيرة من نسخة مخطوط إسطنبول» التي يتكرر فيها الخطأ السابق نفسه؛ إذ مكلتٍ 
المريضة من الأمام بدلا من الخلفه فهي خاصة بعلاج فك فقرة الظهر (لوحة؟11)'؛ رغم ما جاء في نص 
المخطوط من أن فقرات الظهر يمكن أن تزول عن موضعها إلى أربع جهات؛ ولا يعالج منها إلا الذي يكون زواله 
جهة الظهرء وأن العلاج يتطلب أن يمد المريض على بطنه على مصطبة مستوية» ثم يضعه في أداة تصنع باليد 
تسمى اللولب» وذلك بوضع خشبة قائمة -مغروسة في حفرة في الأرض- في طرف المصطبة نحو رأسه؛ وأخرى 





عند قدمه في الناحية الأخرى» ويمسك بالخشبة من كل جهة أحد مساعدي الطبيب» ثم يلف صدر المريض وتحت 
إبطيه بحبل؛ ثم يمد طرفي الحبل إلى الخشبة التي عند رأس المريضء ويربطها فيهاء ثم يشد بحبل آخر فوق وركي 
المريضء وفوق ركبتيه؛ وعند عرقوبيه؛ ثم يجمع طرفي الحبل؛ ويربطهما في الخشبة التي عند قدمه؛ ثم يشد كل 
مساعد للطبيب الخيط من جهته؛ وفي الوقت نفسه يضع الطبيب كتفيه على الفقرة المفكوكة بقوة حتى ترجع إلى 
مكانها"؛ وهذه التصويرة تحمل عبارة باللغة العثمانية نصها 'صورة طبيبة وشكل لولب وصورة عليله بونلردر”؛ وتفيد 
وتفيد هذه العبارة بأن من المفروض تصوير طبيبة؛ وليس طبيباء كما تشترط هذه العبارة وجود مريضة؛ وليس 
مريضناء بيد أن المصور لم يلتزم بما جاء في نص المخطوط ورسم طبيبًا بدلا من طبيبة: ومع ذلك فيحسب له 
اللولب بشكل صحيح؛ وإن كان رسمه للسيدة من الأمام' أعطى تصورا بأنْ الطبيب يقوم بعملية رد الفقرة» 
وكأنها قد زالت إلى الأمامء الأمر الذي يتعارض تماما وما أشار إليه المخطوط من أَنّْ هذا الموضع إن زالت إليه 




















عبد السلام ناجي فايد؛ "العلاج بالكي”؛ لوحة45. جانبت إحدى الدراسات الصواب في ذكر مسمى هذه التصويرة حيث عنوئتها ب 


'الكي على الظهر". ' رحاب جمال حسين وآخرون: 'أدوات الكي العلاء 
رط عباتا مم0 إه فمتع براممظ هذ جمسونسافة1 امعتيسعممهاة إن كماتمتعسطاا بامقسطة مسطملحة 
.شيا ,(2001) معنج مسف لع عاذ لعا بملقمنه امك «ففه عم 


” الزهراري» كتاب الزفراوي في الطب لعمل الجراحين» 71٠-9717‏ 

عنونت إحدى الدراسات هذه التصويرة 
المسمى وفقا لوضعية المأ 
مثلت بها المرأة تتفق مع هذا النوع من الفحوصات؛ وأن كلمة لولب المشار إليها في التصويرة المقصود منها اللولب المستخدم في فتح 
عنق الرحم؛ وانتقدت الدراسة تمثيل الرجال في مثل هذا النوع من التصاوير» وعدته خطأ من المصور. عاطف علي عبد الرحيم مرزوق» 
'تصاوير المخطوطات العثمانية في الفتزة المبكرة15-408ه // 070-١49١‏ ١م"‏ (رسالة ماجستير غير منشورة؛ قسم الآثار الإسلامية, 
كلية الآثار» جامعة القا ٠٠م‏ 4 47. على الرغم من أن هذه التصويرة وفنا لما ورد في نص المخطوط تمثل ‏ علاج 
الظهر؛ وأن اللولب المشار إليه في التصويرة يقصد به اللولب الموضوع فيه المرأة حتى يتم شد جسدها على الأخشاب الذي يتكون 
منها اللولب. 











'طبيب يقوم بفحص امرأة حامل بمعاونة مساعديه'؛ وقد اعطت الدراسة لهذه التصويرة هذا 














افك 

















نسختا سنة 47ها/ 1477-1450م من مخطوط جراحية الخانية - درسة مقارنة في الشكل والمضمون 


الفقرة فلا يمكن علاجه بهذه الطريقة؛ وذلك على العكس من تصويرة نسخة باريس (لوحة5 ١ب)'؛‏ التي مثل فيها 
المريض وللطبيب رجلا الأمر الذي يتفق مع المبازة المدونة على الجائب الأيسر من التصويرة التي نصها 'صورة 
طبيب وشكل آلت وصورة عليل بونلردر' التي تفيد بأنْ المريض والطبيب رجلان: كما يلاحظ تمثيل المريض في 
التصويرة من الخلف بشكل يتناسب وطريقة علاج هذا المض. 





-٠‏ تمثيل طريقة العلاج بشكل خاطئ: 


وهناك أخطاء أخرى احتوت عليها بعض تصاوير نسخة إسطنبول: مثل: التصاوير الخاصة بطريقة العلاج 
التي نرى مثالا لها في التصويرة التي تمثل طريقة رد فك المنكب (لوحة:17) '» وجدير بالذكر أنه بمطالعة نسختي 
المخطوط وكتاب الزهراوي؛ وترجمة النص العثماني الخاص بهذا القصل الذي منه التصويرة المذكورة» ‏ تم التوصل 
إلى أن صابونجي أوغلي قد أضاف طريقة جديدة لعلاج هذا المرض وفقا لخبرته وتجاربه؛ وأن ما ذكره غير موجود 
في كتاب الزهراوي الذي ترجم عنه صابونجي هذا الكتاب. ومفاد هذه الطريقة أنّه تؤخذ عصا طويلة؛ علق في 
وسطها قرصان على شكل نصف دائرة: ويكون المسافة بينهما مقدار شبزاء ثم يثقب تقا في كل قرص. ثم يْ 
من خلال الثقب خرقة من القماش من جهة اليمين لمرة واحدة فقطء وبعد ذلك وضع الخرقة أعلى القرصين المشار 
إليهما. ثم يحضر ثلاثة أشخاص: لثقان متهم يجب أن يكونوا أطول من المريض: أمَا الثالث فيجب أن يكون وزنه 
مثل وزن المريض: بحيث يحمل الشخصان الطويلان مع الطبيب على كتفيهما طرفي العصا التي يستقر بداخلها 
إبط المريض بحيث ينهض المريض من فوق الأرضء ويقف على قدميه؛ ثم يرتفع عن سطح الأرض بحيث يكون 
معلقا في الهواء؛ وفي الوقت نفسه يقوم الشخص الثالث الذي في مثل وزن المريض بجذب ذراع المريض بالخرقة 
الملفوفة حول القرصين؛ وشدها بقوة, فيرتد المفصل إلى موضعه؛ لذا يلاحظ أن هذه الطريقة قد مُْلَتْ بشكل غير 
دقيق في هذه التصويرة المشار إليها في نسخة إسطنبول؛ إذ ظهرت الخشبة تحت مرفق المريض: وليس منكبه: كما 
ظهر المريض وهو معلقًا في الهواء وذراعه اليسرى متدليًا خلف الخشبة؛ وليس أمامهاء بشكل لا يمكن حدوثه في 
الواقع. في الوقت الذي جاء فيه في الت المناظرة من تسخة /! الوطنية في باريس (لوحة١‏ اب)” بشكل 
أكثر دقةء كما متت ترا المريض فيها بصورة صحيحة؛ إذ مثلت ام الخشبة الموضوعة أمامه. 























بقي لنا بعد الانتهاء من استعراض بعض أنواع الأخطاء الواردة في تصاوير نسخة مخطوط إسطتبوله 
ومقارنتها بنظائرها من تصاوير نسخة المكتبة الوطنية في باريس. أن نذكر أنّ هناك الكثير من الاختلافات الأخرى 
.بين تصاوير النسختين؛ بيد أن هذا الاختلاف لم يكن بسبب خطأ وقع فيه المصورء بل جاء بسبب نصوص 
المخطوط نفسه وفيما يأتي عرض لهذه الاختلافات. 


دكا مدل مد اميه سطمة متقله لع مي كه كموتصراعة]. لمتوعيوهتسهل! سد عدمتتسعسالا عمامع" بتعمسلع ممطلة ؟ 
مملماك بغ بيسحظ منص تمسعلمظ ملي كيية :(2000 ب08) 4 ,ماد ,47 امد جعيرسعم سمح ,ومع 
عط ها مليمعسطدذ متقلطعه5 ترط #مبوتصاعما ممتعدص لمتجد عن ممتاو تمعن لعاتمعل س8 ,لومس مسطمة 
51 ب(2005 064) بقتمد ,14 .امك ,ل عماررة عدظا ,ممع طركل 

31 بصملكته ,أستجناء0 «تسالسججع) علتعل:1 مصماروه 3 





تاداع اسقط تلررثا ,"تسلطها! مامالا تلدنا متمتسعمةه طتندت ساومنهسهدة متلتطلعهة" بلقمتسعن مممليم * 
ماعل مستاعق»م داسماءا اعل قمةتتعص ها ,عمط بمزط متعمتمة. :221 :(1991) حالى ,امطسمعا ,ساررهة عد لمم 
2ه ب(1994) بمعلمستتمس ومتاسع عل مصمددة؟ ٠‏ بعطدعة مسمس اع ده هته امت تسم 
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نسختا سنة 1ها/ 455-1450 ١م‏ من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 





-١‏ اختلافات عن أنَّ المرض الواحد كان له أكثر من أداة استخدمت مغا في العلاج؛ فمثلت 
إحدى هذه الأدوات في النسخة الأولى: ومثلت أداة أخرى في النسخة الثا: 








ورد ني تسن المخطوط موضوع الدراسة لع بمض طرق الملاج الغاضة بيعش الأمريض تمتتدحي استقدام 
أكثر من أداة من أدوات العلاج مغاء من ذلك على سبيل المثال لا الحصر أنه يتطلب لعلاج مرض الدموع المزمنة 
استخدام نوعين من المكاوي الأولى المكواة الزيتوتية: التي تستخدم لكي موضع وسط الرأس والعتق؛ والأخرى هي 
المكواة السكينية التي كانت تستخدم لكي موضع الصدغ؛ هذا مع إمكانية استخدام مكواة ثالثة 

شدة المرض ذلك؛ وذلك لكي موضعي طرف العينين'. الأمر الذي ترتب عنه اختلافا بين التصويرة التي تمثل 
طريقة الكي لعلاج الدموع المزمنة في نسخة إسطتبول (لوحة11) والتصويرة التي تمثل الموضوع نفسه في 
باريس (لوحةب)؛ إذ سل في التصويرة الأولى الطبيب ومعه المكواة الزيتونية» في حين مثل في التصويرة 
الطبيب ومعه المكوا 





ذا استدعت 











الثاني 





وجاء في أحد نصوص المخطوط المشار إليه أنه تُخْرَجٌ الحبوب التي تسقط في أذن الإنسان' إذا كانت هذه 
الحبوب من النوع الذي يربو وينتفخ بأداتين الأولى هي المبضع: ويستخدم لقطع ذلك النوع من الحبوب الساقطة في 
الأذنء حتى تصير قطعًا كثيرة: والأخرى هي الصنارة العمياء قليلة الانثناء التي تستخدم لإخراج الحبة بعد تقطيعها 
بالمبضع". وعلى ذلك فقد مكُنَ المبضع وقد أمسك به الطبيب في التصويرة فلتي تمثل قط في الأذن من 
انسخة مخطوط إسطنبول (لوحة١‏ 5أ)* على حين مثلت الصنارة العميا الانثناء في يد الطبيب في التصويرة 
المناظرة في نسخة باريس (لوحة١‏ 'اب)*. 











- اختلافات ناتجة عن أنَّ المرض الواحد كان له أكثر من طريقة للعلاج: فمثلت إحدى هذه 
الطرق في النسخة الأولى؛ ومثلت الطريقة الثانية في النسخة الأخرى. 

من ذلك ما ورد في نص المخطوط أَنْ بعض الأمراض تعالج بأكثر من طريقة كأن يكون العلاج باستخدام أداة 

أو أداة أخرى ومن ذلك على سبيل المثال لا الحصر التصويرة التي تمثل طريقة الشق لعلاج سيلان 

الدموع المزمنة (لوحة»أء ب) حيث رسم في تصويرة نسخة إسطنبول (لوحةةأ)» الطبيب ومعه المبضع الحاد 

الطرفين» في حين رسم في تصويرة نسخة باريس (لوحةهب) الطبيب ومعه آلة السكينية الحادة من الجهة الواحدة 

من الجهة الأخرى؛ بمعنى أن كل نسخة أشارت إلى آلة من الآلتين المستخدمتين في الشق. 











وغير | 





العلاج بالكية: 575 





' تنوعت الأشياء التي تسقط في الأذن؛ فهي أما حجر معدني؛ أو شبه الحجر كالحديد والزجاج؛ وأما نبات كحمص ونحو ذلك وإما. 
اشيء سائل كالماء والخل ونحوه.. الزهراوي؛ "كتاب الزهراوي في الطب" .٠5‏ 
” الزهراوي 'كتاب الزهاوي في الطببة, 159٠١‏ 201. 
تصوير الباحثة. 
:30 بعرتمطل ت#رتطعممت عمجمل 


يل 




















نسختا سنة هام 455-1450 ١م‏ من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 





وجاء أيضنا في نص المخطوط موضوع البحث أن مرض السره 
الأولى الكي حوله بمكواة الدائرة؛ والثانية بالتنقيط حوله بمكواة النقطة؛ والثالثة بالكي في وسطه بالمكواة الزيتونية'؛ 
الذا فقد مثلت الطريقة الثانية في التصويرة التي تمثل طريقة الكي لعلاج السرطان في نسخة إسطنبول (لوحة؟؟ا) ” 
التي يظهر فيها الطبيب وقد أمسك بمكواة النقطة؛ أما المريض فنرى حول السرطان الذي في عنقه ٠‏ علامات 
إلى مواضع الكي حول السرطا 
باريس (لوحة”اب)" الطبيب وقد أمسك بالمكواة الزتيونية» وأَنّ السرطان الذي بعنق المريض قد حدد بعلامة بالمداد 
الأسود إشارة إلى موضع الكي وسط السرطان الذي يكون بمثل هذا النوع من المكاوي. 


يمكن علاجه في بداية ظهوره بثلاث طرق: 





مرسومة بالمداد الأسود إث 





*- اختلافات بسبب أنَّ بعض الأمراض كان لها أكثر من مكان يمكن أن عرض به في جسد 
الإنسان فمثلت أحد هذه الأماكن في واحدة من النسختين. ومثل مكان آخر في النسخة الثاني 
ورد في المخطوط موضوع البحث أيضنا أن كثيا من الأمراض يمكن أن تعرض في أماكن مختلفة من 
جسد الإنسان» من هذه الأمراض على سبيل المثال لا الحصر ما يُعْرَفُ بالمسامير التي تحدث في سطح 
البدن» لا سيما في الأيدي والأرجل'؛ لذا نجد أن التصويرة التي تعَبّرُ عن طريقة الكي لعلاج المسامير في 
النسخة المحفوظة في إسطنبول (لوحة؟5أ)* قد مثل فيها الطبيب وهو يعالج المسامير التي بقدم المريض 
الأيسرء في حين أن التصويرة المناظرة في نسخة باريس (لوحة" اب)' تمثل المريض وعلى كتفه اليسرى 
علامتان بالمداد الأسود؛ إشارة إلى أن المسامير قد أصابت هذا الموضع. 
؛ - اختلافات بسبب أنّ المرض كان يمكن أنْ يصيب أعمازا مختلفة من البشر؛ لذا جاء المريض 
في إحدى النسختين على هيئة طفل وفي النسخة الأخرى على هيئة شاب. 
وهذا الاختلاف يظهر بيل المثال لا الحصر في التصويرة التي تمشل 'عسلاج ناصور المقمد: 
مثل المريض شابًا في النسخة المحفوظة في إسطنبول (لوحة؛ 17)"؛ في حين مثل في نسخة 
باريس على شكل طفل صغيرء تمسك به أمه أثناء العملية الجراحية (لوحة؛ '"ب)". 
5- اختلافات بسبب أن المرض كان يمكن أن يصيب كلا الجنسين؛ فجاء المريض في إحدى 
النسختين على شكل رجلء وجاء في النسخة الأخرى على شكل امرأة. 
ويظهر ذلك بوضوح في التصويرة التي تمثل علاج فك فقرة الظهر (لوحة؟ ١أ»‏ ب) حيث جاء المريض في 
نسخة إسطتبول على شكل سيدة (لوحة5١1أ)‏ - مع عدم الأخذ في الاعتبار خطأ المصور في هذه التصويرة - 
وجاء في التصويرة المناظرة في نسخة باريس (لوحة* ١ب)‏ على شكل رجل. 























إلوحة4 ا أعب) حي 











الزهراري» الجراحة. ١48‏ 


" تصوير الهاحثة. 
11-2 لستعم . 





تستوتاعع متستزمامنمومتقه عل اعرتامتة]" بمللصت 3 
الزهراوي» "كتاب الزهراوي في الطب" 10/١‏ 
6 ستعهة ب"أزواتمسوع0 ملاسستسسدة عتاتدرسن8" برمدمة6 4 
28 مانمعبر عا بلقدسو0 كه اممسطة “ 
" تصوير الباعكة 
5١‏ رتممطاا مرتطدم عجولا * 
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نسختا سنة هام 455-1450 م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


ولم تفتصر الاختلافات بين تصاوير النسختين على الاختلافات الطبية فقط سواء ما كان منها على سبيل 
الخطأ أو ما كان منها بسبب نصوص المخطوط نفسه كما سبق القول» بل اختلف كل مصور عن الآخر في 
الأسلوب الفني الذي اتبعه' وإنْ بدا للمشاهد غير المنخصص من الوهلة الأولى أن تصاوير النسختين قد خطوا 
ولونوا بيد فنان واحدء إلا أن تفسير هذا التشابه بين تصاوير النسختين ناتج عن أن النسخة التي زوقت أولاء والتي 
ترجح الدراسة أنّها النسخة المحفوظة حاليًا بمجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية في إسطنبول قد تم تقل 
اتصاويرها في النسخة التي في المكتبة الوطنية في باريس؛ إذ يظهر هذا التشابه 
في استخدام الألوان» والزخارف؛ وطريقة الجلسة لكل من الطبيب والمريض؛ وفي تعمد رسم عيون الشخصيات 
وبشرتهم بنفس الشكل واللون في جميع التصاوير الخاصة بالنسخة نفسهاء وتحديد الأرجه والبدن العاري باللون 
الأحمرء في حين حددت إطارات الملابس باللون الأسودء وفي احتواء كلتا النسختين على الكثير من العيوب الفنية: 
امكل حدم مراحادا فصب اتشريمية في ربس الافتتفاضي: .و أيدي الأشخاص وأرجلهم: إلا أنْ المدقق 
للنظر سوف يجد الكثير من الفروقات في الرسوم؛ وبصفة خاصة في رسم سحن الوجوه؛ فعلى الرغم من تشابه 
السعن في المغطوط الواحدء فإن فصاوير كل بسغة تختلف عن الأخرى يشكل ملحوظ فهما يخصض طريقة رسم 

الأشخاص؛ ويظهر الاختلاف أيضنا في طريقة رسم خطوط الجسدء والأسلوب المستخدم في رسم حزم 
النباتات» التي بدت جميعها أكثر دقة في نسخة إسطنبول عنها في نسخة باريس. كما يلاحظ أن المصور في 

ة باريس قد اهتم بتمثيل مساعد الطبيب في الكثير من التصاوير كما اهتم أيضنا بتمثيل المراحل العمرية كافة 
للأشحاص» كما نوع بين المرضى من الرجال؛ فرسم بعضهم دون لحية وبعض الآخر بلحية؟؛ أي: أنه يمكن القول 
القول إن مصور نسخة إسطنبول أكثر مهازة في الرسم: مع عدم مرزعاة المضمون؛ في حين أن مصور نسخة 
باريس كان أكثر دقة في توضيح نصوص المخطوط. 








عن الأسلوب الفني لمصور نسخة المخطوط المحفوظ في المكتبة الوطنية في باريس والخصائص الفنية لهذء النسخة من المخطوط. 
انظر: .17 ,(1974 تلسساممهل) نمطم #سهمط رالا العتاسيذة بممسيف تلع هه ترمكملة. ممطسل 

يمة الشيشتي: التصوير الإسلامي التركي'. مجلة عالم الفكرء المجلد”٠.‏ العدد! (1417:)1445؛ أوقطاي آصلان آباء فنون التر 
وصائرهم» ترجمة أحمد محمد عيسى (إستانبول: 191م)4 4111 ثروت عكاشة؛ موسوعة التصوير الإسلامي: 
لبنان» ٠0٠1م‏ )+ 14؛ عاطف علي عبد الرحيم مرزوق» 'تصاوير المخطوطات العثمانية المبكرق 195,901 
“العلاج بالكي” 90-581 ؟. 








ذا قبروت! 


,00111101 011010001 ,أعهق؛ غادة عبد السلام ناجي فايد 








" للمزيد حول أوجه التشابه والأختلاف بين تصاوير النسختين راجع: وعد ما متف لاع ؟ دالقمده سسطمة" سمالط نغ لقني 
-314 ,"تع لتلاعدة مسسرمتاط ستستععك تلستعل جرتمطا انشعو رتطسع مممسليظ علا لمد نجعيو رمعلاه 
30-2 ,316 
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اسنة هام 45-1456 ١م‏ من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 





بن البحث- موضوع الدراسة- نظرة جديدة في حقل الدراسات المقارنة في مجال التصوير بصفة خاصة. وقد 
خَلّمن البحث إلى مجموعة من النتائج التي لم يتطرق إليها أحدٌ من قبله, وفيما يأتي أهم هذه النتائجة 


-. تن الدراسة دور المخطوطات؛ كتب التاريخ والحضارة في دراسة الفن عامة؛ وفن التصوير خاصة؛ إذ إن 
معرفة موضوعات التصاوير يساعد على فهم عناصر التصويرة بشكل أدق ورؤيتها بشكل أوضح والحكم على 
مدى توافقها أو شذوذها عما جاء في النص؛ فضلا عن وجود دور أساسي آخر مهم للتصاوير- إلى جانب 
دورها الفني- وهو التعريف بالحضارة المنتجة لهذا الفن العريق. 

-. اتضح من خلال مطابقة نسختي المخطوط أَنْ النسخة المحفوظة في مجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية في 
إسطنبول كانت تحتوي في الأصل على 7١5‏ ورقة 
توضيحياء في حين أن النسخة الأخرى المحفوظة في المكتبة الوطنية في باريس كانت تتكون في الأصل من 

"٠‏ ورقة (4 #صفحة) يزينها 147 تصويرة و1.65 شكلا توضيخا. 


١‏ ؛صفحة) يزينها 15 أو 75 تصويرة؛ و85١1‏ شكلا 











-- وضعت الدراسة آله في مرطة لاحة أضيت أربعة ورقات بوصفهم بديلا عن الأرريق المفقودة من نسغة 
المخطوط المحفوظة في مجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية في إسطنبول؛ وتوصلت الدراسة أن القائم 
بإضافة هذه الأوراق مراد بن دكر سورجق تبارك؛ وحسبما يتضح من أسانيد الملكية الموجودة على هذه الأوراق 
فإنْ تاريخ كتابتها يعود إلى الفترة ما بين النصف الثاني من القرن١٠‏ العاشر الهجري/ السادس عشر الميلادي 
حتى عامة 11 1ها/5 10م 





-._استهدفت الدراسة معرفة أوجه الشبه والاختلاف بين الأشكال التو 
نسخة باريس كانت أدق وأشمل من نسخة إسطنبول. 

- وضعت الدراسة تتائج المقارنة بين الأشكال التوضيحية لنسختي المخطوط في جداول ثلاثة؛ كي يمكن 
استيعابها بشكل أوضح؛ وقد احتوت تلك الجداول على معلومات مهمة عن طبيعة الأمراض؛ وطرق علاجهاء 
والأدوات المستخدمة في ذلكء وتأملت الباحثة أن يكون ذلك لبنة ومنطلقا لمزيد من الدراسات حول الأدوات 
المستخدمة في العلاج في ذلك الوقت ومطابقتها مع النظم الحديثة بما يفيد في تقييم مستوى تقدم الطب في 
ذلك الوقت؛ والربط بين الماضي والحاضر 


- ارتأت الدراسة أن الاختلاف بين تصاوير طُ 





واختلافها بالتبعية عن تصاوير نسخة باريس» كان له أسباب كثيرة تكمن في وجود العديد من الأخطاء في هذه 
التصاويرء والتي كانت إما بسبب خطأ في رسم الأدوات العلاجية؛ أو عدم الدقة في تحديد المواضع العلاجية: 
أو تجاهل تمثيل بعضها أو كلهاء أو بسبب تجاهل تمثيل المريض من الخلف والاقتصار على تمثيله فقط من 
الأمام في التصاوير التي توضح الأمراض التي يكون علاجها في مواضع تشمل بدن المريض من الأمام 
والخلف؛ فضلا عن الأخطاء الناتجة عن تمثيل المريض من الأمام مع أن مواضع العلاج كانت تستدعي 
تمثيله من الخلف. وأيضما الأخطاء الناتجة عن تمثيل طريقة العلاج بشكل خاطئن. 





-.. تلكد من خلال البحث وجود بعض الاختلافات في نسختي المخطوط؛ ويرجع سبب هذه الاختلافات- حسبما. 
جاء في نص المخطوطح إما إلى وجود أكثر من أداة تصلح لعلاج المرض الواحدء وإما لتعدد طرق العلاج 


و 























نسختا سنة 1ها/ 455-1450 ١م‏ من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


للمرض نفسه أو لإصابة المرض أماكن مختلفة من جسد الإنسان؛ وكذلك لإمكانية الإصابة به في أعمار 
مختلفة؛ وعدم اقتصاره على فترة عمرية معينة؛ ولهذا فقد جاء التدوع والاختلاف في تصاوير النسختين تماشيًا 
.وتنوع الوسائل والأدوات والأماكن التي يعرض فيها المرض؛ وكذلك لاختلاف الفئات العمرية المختلفة التي 
يمكن أن تُصاب بمثل هذه الأمراض؛ ومن هنا جاء الاختلاف في النسختين؛ إذ كانت كل نسخة منهما 
تشخص المرض والعلاج لحالة مرضية مختلفة إما في العمر أو مكان الإصابة أو طريقة العلاج وأدواته. 

اترى الباحثة أن النسخة المحفوظة في مجموعة علي أميري بالمكتبة الوطنية في إسطنيول هي النسخة الأسبقء 
التي خطت وزوقت أولا بالتصاوير, وأنْ النسخة الأخرى المحفوظة في المكتبة الوطنية في باريس هي الن 
اللاحقة التي كُتتِت بعد ذلك وترجح ألها النسخة التي قُدْمتْ إلى السلطان محمد الفاتح؛ وذلك للأسباب الآتي 









4 سف بارين هي الأعذر دقن ,: 
الأخطاء؛ والأشكال الدقيقة الواضحة؛ لذا يرجح أنّها تبت بعد نسخة إسطنبول: حيث روعي 
الأخطاء الموجودة في النسخة الأولى السابقة عليها قدر الإمكان. 

تضمنت نسخة باريس فصلا زإئداء كتبه المترجم بنفسه؛ ولو كانت هذه النسخة هي الأسبق» 
لوجد هذا الفصل في النسختين ما 

زيادة عد الأشكال التوضيحية في با في نسخة إسطنبول» وهذا يمثل 
إضافة مهمة لنسخة باريس؛ إذ إنْ بعضها من ابتكار صابونجي نفسه؛ لأنها لم تكن من ضمن الأشكال 
التوضيحية التي رسمها الزهراوي في كتابه الذي تقلت عنه معظم الأشكال التوضيحية في كلتا النسختينن. 

كانت نسخة باريس في الأصل تحتوي على ١47‏ تصويرة في مقابل 0 أو 57 تصويرة لنسخة 
ا كانت تزيد عن نسخة إسطنبول بمقدار 77 أو 4 تصويرة؛ تم إضافتها؛ لتوضيح 

من الموضوعات التي لم توضح في نسخة إسطنبول؛ وكذلك فقد حاول المصور في التصاوير 
المشتركة بين كلتا النسختين تمثيل الطرق الأخرى للملاج التي لم تُذكر في نسخة إسطنبول» وذلك 
للأمراض التي تعالج بأكثر من طريقة؛ كما أوضح أيضنًا الأماكن الأخرى التي يمكن أن يصيب فيها 
المرض الإنسان, وإلتي نم تمثل في نسخة إسطنبول: مع الاهتمام أيضنا بتمثيل الفئات العمرية المختلفة 
كافة في التصاوير. 


من حييث النص العثماني؛ والتصاوير |! 











إسطنبول؛ أي: 


معالأخذ في الاعتبار ما ورد في إشارات الملكية في كلتا النسختين؛ وهي الخثم الخاص 
بالسلطان بايزيد الثاني الذي جاء على نسخة باريس؛ وكذلك إشارات الملكية التي تشير إلى تداول 
المخطوط بين كبار رجال الدولة؛ يتاكد وصول هذه النسخة إلى إسطنبول ووجودها في مكتبة السلطان 
بينما تشير أسانيد الملكية الموجودة على نسخة إسطنبول إلى تداولها بين مجموعة من 
أن فقدان الكثير من الأوراق منها هو دليل على عدم الاهتمام بحفظها وعلى تداولها 
مختلفة لم تحفظها بالقدر الكافي. ما يؤكد الاحتمال بأنّ هذه النسخة لم تصل إلى السلطان محمد الفاتح» 
ولم يتم تقديمها إليه؛ وأنها كانت إما مسودة للعمل: أو أنها النسخة التي كان من المفترض أن يتم تقديمها 
إلى السلطانء إلا أنْه قد عْدِلَ عن هذه الفكرة؛ بسبب الأخطاء التي تضمنتها فيما يخص التصاويرء 
واستفر الرأي على إعادة عمل نسخة أخرى وتزويقها بشكلٍ أدق وهي النسخة المحفوظة الآن في المكتد 





أيادي 








لقن 



































اسنة هام 45-1456 1م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


الوطنية في باريس. وهذا م سبب نسخ النسخة المحفوظة وتزويقها في المكتبة الوطنية في باريس في 
العام نفسه وإهدائها إلى السلطان محمد الفاتح. 

7 ت الدراسة مسميات بعض التصاوير والأخطاء في وصفهاء وأكدت أَنْ الاعتماد على التصاوير وحدها 
في فهم طرق العلاج وأدواته أمرٌ غير دقيق؛ ولكن لا بد من الرجوع للشرح الوارد بصدده في المخطوط؛ 
العدم دقة الصورة في التعبير أحيانا عن المعنى المراد في العديد من الحالات؛ كذلك مراعاة اختلاف طبيعة 
الأمراض في العصور وللبيئات المختلفة؛ ودور العوامل البيئية في مدى جدوى العلاج وفي استجابة المريض 


نلك 





-_يتضح من الدراسة أنّْ التصاوير الموجودة في كلتا النسختين قد قام بهما شخصان مختلفان وليس شخصنا 
وإحذا؛ إذ إِنّهِ بالنظر إلى الصور يتضح وجود اختلافات كبيرة في نمط التصوير فيهماء يظهر هذا الاختلاف 
بصفة خاصة في رسم العيون» وطريقة رسم الشارب واللحية؛ ورسم الشعرء وتفاصيل أعضاء البدن وعدم 
تشابهها في أي صورة في النسختين؛ كما يتضح أَنّْ مصور نسخة باريس أقل مهارة في الرسم من مصور 
نسخة إسطنبول؛ ويظهر ذلك بوضوح في رسم خطوط الجسدء وفي رسم كل الحزم النباتية والشجيرات التي 
زينت الأماكن الخالية من التصاويرء ولما كانت التصاوير في النسختين لمخطوط وإحدء وأن أحد المصورين 
ينقل التصاوير من الآخر؛ لذا فإن ذلك يفضر التشابه بين تصاوير النسختينء كما أن ظهور الأشخاص بحجم 
صغير في كلتا النسختين ناتج عن صغر المساحة المتروكة للتصويرة في الصفحة المخصصة لها في كلت 
التسختين. 

- توصيات الدراسة: 

- البدء في إجراء الدراسات النقدية والدراسات المقارنة بين النسخ المختلفة للمخطوط الواحد التي تحتفظ بها 
المتاحف والمكتبات والمجموعات الفنية المختلفة» خاصة تلك التي ترجع إلى المدرسة نفسها أو باقي مدارس 





التصوير الأخرى؛ بغية تنقية افتراث العالميء و: 

-_تأمل الدراسة أن تنشر المتاحف والمكتبات والمجموعات الفنية المخطوطات المحفوظة فيها إلكترونيًا <ت 
يتسني للباحثين الاطلاع عليها في سهولة ويسرء والاستفادة منها بدلا من الاعتماد على المراجع التي قد 
يجانبها أحيانا الصواب؛ ومن هذا المنطلق تشير الباحثة إلى اختلاف الباحثين الأتراك فيما بينهم حتى بشان 
اعتد ستئمات المعطؤية الزالية وده مضازيرة رْما كان الباحكة الزرت: على الستطيخ مدي إلا دونه 
على نسخة كاملة من المخطوط عبر موقع المكتبة الوطنية بباريس؛ وتصوير النسخة الأخرى من مجموعة 
علي أميري بالمكتبة الوطنيية في إسطنبول على نفقتها الخاصة؛ ولهذا تأمل الباحثة أن تبادر المؤسسات 
العلمية والأكاديمية المعنية بدراسات المخطوطات إلى نشر تراثهاء بغية التيسير على الباحثين ماديا ومعنوناء 
بما يعود بالنفع على البحث العلمي في مجال المخطوطات وما يتصل بها من العلوم والفنون والآذاب؛ وما 
يعود بالتالي بالدفع على الوسط العلمي والأكاديمي بصفة عامة» والذي لا يتقيد بجنس دون آخرء ويحقق مبدا. 
إنسانية العلوم؛ بأن تكون العلوم في خدمة الإنسانية جمعاء. 





مزيد من الفائ 








ل 
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بة الوطنية في إسطنبول نسخة المكتبة الوطنية في باريس 
رقم الفصل وعنوانه | عدد سطور المتن | ما تعادله مساحة التصويرة | عدد سطور | ما تعادله مساحة التصويرة 
من مساحة عدد السطر المتن من مساحة عدد السطر 
١-كي‏ الرأس كية | ٠؟سطراء‏ آخر | مكان خالٍ في ورقة مضافة | 5١‏ سطرا | تصويرة تشفل مساحة 
واحدة لعلاج الأمراض | سطر فيهم مضاف الاحقًا عاد متنائعة ١‏ مووي 
الناتجة < من غلبة يعلوها السطر المعتاد 
البرودة والرطوبة على الخاص بالتعريف 
الدماغ كالصداع 
؟-كي الرآس كية 5 اقة في رق 9 |" . 
واحدة إذا لم تتقع لاحق 


الكية الواحدة وكان 
الصداع مزمئًا 

*- الكي العلاج | 77 سطزاء أول 7 | تصويرة تشغل مساحة تعادل أ 77 سطرا | 5 سطور يعلوها السطر 
الاففيقة غير للتؤبحة» ١.١‏ ممظير متهم .| ١‏ مماعة + :سطين مزه المعتاد. 





السطر المعتاد للتعريف 





بالتصويرة. 
غ- الكي لعلاج | ١4‏ سطرء آخر | مكانان خاليان, كل منهما | 75 سطرًا | © سطور يعلوها السطر 
الشقيقة المزمنة 1 سطر منهم . | يشغل مساحة تعادل مساحة المعتاد. 

4 سطور 





لكي لعلاج أوجاع | ” سطوزء مضافة | مكان خا يعلدل + مسطور | ٠١‏ سطور | 8 سطور يعلوها السطر 





متقود حدية من المكتهةة | 15 سطنا | © سطون يسيقها السطار 


ولكن كان به تصويرة 





ا-الكي 2 لعلاج | مفقود حديثا من | مفقود حديثا من المكتبةه | * سطور 5 سطور 

السكتة المزمنة المكتبة ولكن كان به تصويرة 

#-الكي لعلاج النسيان | مفقود حديث من | مفقود حديثا من المكتبةء | ١١‏ سطرا © سطور 

الذي يكون من البلغم المكتبة ولكن كان به تصويرة 

+-الكي لعلاج القالج | ٠١‏ سطور | * سطورء يعلوها السطر | ٠١‏ سطور | سطورء يعلوها السطر 








9 5 المعتاد 
واسترخاء جميع البد, المعتا: 














لكل 















































انسختا سنة + 410ها/ 1450-.455 1م من مخطوط جراحية (! 


رقم الفصل وعنوانه 


٠‏ لكي العلاج 
فارع 

الكي العلاج 
المالنخوليا 
كن ا 
الماء النزل في العين 
؟1- الكي العلاج 
الدموع المزمنة 

١4‏ الكي لعلاج نتن 
الأنف 

6 الكي العلاج 
استرخاء جفن العين 
5١-الكي‏ لعلاج جفن 


العين المنقلب أشفارها 














انسخة المكتبة الوطنية في إسطنبول 


عدد سطور المتن 


١‏ سطرا 


سطرا 


١‏ سطرا 


مفقود أول 4 

اسطورء ويوجد آخر 

اسطرين فقط من 
للفصال. 


طاو 





ما تعادله مساحة التصويرة 
من مساحة عدد السطر 





سطورء ويعلوها اسطر 
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انية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


آنسخة المكتبة الوطنية في باريس 


عدد سطور 
المتن 
١‏ سطرا 
سطرل 
سطرا 


سطور 


4 سطور 


4 سطور 


+3 مور 


١‏ سطرا 





اما تعادله مساحة التصويرة. 
من مساحة عدد السطر 
© سطورء يعلوها السطر 








© سطور 


رء يعلوها السطر 


المعتاد. 





7 سطور 


© سطور 


















































انسختا سنة + 10ها/ 145-.455 ١م‏ من مخطوط جراحية (! 


رقم الفصل وعنوانه 


75- الكي العلاج 
الخنازير 

+7- الكي العلاج 
نيه" ترك 
وضيق التنفس 
4 الكي العلاج 
مركن قرية يتين 


8 الكي العلاج 
تلع ذه يجيه 
الرطوبات المزلقة 


5- الكي لعلاج برد 














انسخة المكتبة الوطنية في إسطنبو 


عدد سطور المتن 


4 سطور 


اسطور فيهم مشافة 
في وقت الاحق. 
سطراء مضافين 
افي وقت لاحق. 
6 سطرا 
سطرا 
سطرا 
سطرا 
7 اسطرا 
١‏ سطرا 


١‏ سطرا 


6 سطرا 





ها تعادله مساحة التصويرة 

من مساحة عدد السطر 

7 سطورء يعلوها السطر 
المعتاد. 








ل 





انية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


آنسخة المكتبة الوطنية في باريس 


عدد سطور 
المتن 
4 سطور 


4 سطور 
زر 


4 مطرا 





ما تعادله مساحة التصويرة. 
من مساحة عدد السطر 
5 سطور 


© سطور 


5 سطور 


سطور 
























































انسختا سنة 410ها/ 1450-.475 1م من مخطوط جراحية (! 


رقم الفصل وعنوانه 


4 الكي العلاج 


.بواسير المقعدة 


6- الكي لعلاج 
الثآليل بعد قطعها 
لكين لطاع 





00 الكي العلاج 
وجع الكلى 





قظع مفصل الورك 
-4١‏ الكي العلاج 
عرق النسا 











نسخة المكتبة الوطنية في إسطنبو 
عدد سطور المتن 





أول ٠١‏ سطور 
مفقودة» والموجود. 


فقط 5 سطرا. 


ما تعادله مساحة التصويرة 
من مساحة عدد السطر 
الذي تسبق التصويرة. 
التي يتضمنها الفصل 
_والتي يمكن أن تحتوي 


على تصويرة توضح 


الو 








اموضوعه- مفقو 
مكان خالي يعادل مساحة © 
اسطور ويعلوه السطر المعتاد 
مكان خالي يعادل مساحة 4 
اسطور ويعلوه السطر المعتا: 
يتضمنها الفصل 





الورقة التي يتضمنها الفصل 
_والتي يمكن أن تحتوي 
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انية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


آنسخة المكتبة الوطنية في باريس 


عدد سطور 
المتن 


6 سطرا 


سطور 


54 سطرا 


سطور 


سطور 


سطور 


شري 


سطرا 





ما تعادله مساحة التصويرة. 
من مساحة عدد السطر 


سطور 


7 سطور 


سطور 


7 سطور 


7 سطور 


© سطور 


7 سطور 















































نة .مهام 455-1458ام من احية | 
نسكتا سنة . لاحها 11458 ام من مخطوط جريخيا 


رقم الفصل وعنوانه 
41- الكي العلاج 
وجع الظهر 


*4- الكي العلاج 


ابتداء الحدبة 


- الكي العلاج 
النقرس ١‏ وأوجاع 
المفاصل 

45- الكي العلاج 








انسخة المكتبة الوطنية في إسطنبو 


عدد سطور المتن 





ما تعادله مساحة التصويرة 
من مساحة عدد السطر 
7 سطور يعلوها السطر 
المعتاد 


7 سطوزء يعلوها السطر 


الورقة التي يتضمنها نهاية 
الفصل _والتي يمكن أن 





وي على تصويرة توضح 





م 





انية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


آنسخة المكتبة الوطنية في باريس 


عدد سطور 
المتن 
سطور 








ما تعادله مساحة التصويرة 
من مساحة عدد السطر 
سطور 
سطور 


7 سطور 


7 سطور 


سطور 
























































رقم الفصل وعنوانه | عدد سطور المتن 


وغير المعكوسة 

فد “كن - لملاع | ,سور 
النافض 

- الكي العلاج | + سطور 
البثر| الحادث في 

١-0‏ الكن. الملاج | 99 سطلوا 





جدول(1): المقارنة بين عدد سطور كل فصل في الباب الأول في نسختي المخطوط والمساحة التي تشغلها التصور 





انسخة المكتبة الوطنية في إسطنبول 
ما تعادله مساحة التصويرة 


من مساحة عدد السطر 








- 45م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


آنسخة المكتبة الوطنية في باريس 








اتإبشح موضيع لفل من عبد سقور, حمق اليائئة. 


يل 





اما تعادله مساحة التصويرة 
من مساحة عدد السطر 


7 سطور 


7 سطور 


7 سطور 


7 سطور 
































انسختا سنة ./0هها/ 0 





- 1457م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


اللوحات 





أوراق المخطوط الأصلية. 


إلوحة١):‏ تصويرة توضح الفرق بين ظهر الورقة 1٠‏ المضافة لاحفا للمخطوط ووجه الورقة 14 من 








لدحة) 
تصويرة تمثل. طريقة الكي لعلاج الشقيقة غير المزمنة 
نقلا عن موه بلاجعمسة بأععطيوه" بع موسق نقلا عن -/امطتا :304 الرطأ ملاعم 
اأية _لإعياسة اسه «اللسعهة امقساع قتا عمل 





2308 لقاع ببااتمنه سمي 





الدحةكب) 


اتصويرة تمثل طريقة الكي لعلاج الخنازير 
تصوير الباحثة. انقلا عن: أحمد عبد الرازق أحمد؛ الحضارة الإسلامية في 
العصور الوسطى'العلوم اعقلية؛ لرحة٠.‏ 
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انسختا سنة ٠‏ 40هام 1450- 1438م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 





(لبحةا) التحتيب) 
تصويرة تمثل طريقة الكي لعلاج الماء النازل في العين 
. نقلا عن: ابلا لكماووصمطط مركعاصا" لمم انقلا عن: . نقلا عنة عل مم6 ك امال 
1481 ,الما مر لقا لمعمو 





اليحةها) التحتمب) 
تصويرة تمثل طريقة الكي لعلاج الناصور الذي يعرض في مآق العين 
نقلا عن: .7 ,لامآ جرذ1 ملسماماطه1 ,ملدنا انقلا عن: أسماء شوقي أحمد دلياء الأزياء في تصارير 


المخطوطات التركية العثمانية؛ لوحةة4. 





إلبحةة) الدحقاب) 
تصويرة تمثل تمثل علاج السد العاض في الأذن 
لقلا عن: سمية حسن محمدء "آلاث الجراحة": لوحة. نقلا عن؛ .63ل يقاب #ماسعتم عنا ع6 ك تفل 
3 


ل 


انسختا سنة ٠‏ 47هام 1410- 1478م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 





(لوحة/ا). إلوحةاب) 
تصويرة تمثل بط ورم الكيد 


نلا عن: بالهميعسطمة" سماط ع معفقز؟ انقلا عن: أسماء شوقي أحمد دنياه الأزياء في تصصاوير 
عل علممم ليما ط عد وع لاد زازق عابده مزامتل هموق المقطوملات؟؛ ليح 
متسامعدة لماكل رتسم ا-!" عور ممه ممسااه د 
.25 تمع ."تمع لانلاعدن عتاتسرمتاج 





إلبحقةا) 


.تصويرة تمثل طريقة الشق لعلاج سيلان الدموع الحارة المزمنة. 
نقلا عن املاط الت 7 714/06 ,سملتو نقلا عن: .60بيقا بعنسرعمم عسل ماغسم6 ب لامسفة 
-27 -سفعم» ,اوقلع 











إلبحةةا). الوحةكب) 
تصويرة تمثل طريقة الكي لعلاج الدموع المزمنة. 
نقلا عن: «اشله جع عل ه111 مارم انقلا عن: عب مساقت دلممسصو0 ,مدلئه ممع( 
صلم ,أسلجذاء 6 .36 انساكم بفعاءوعدوعةةا١‏ ستلاظ 
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انسختا سنة ٠‏ 40هام 1450 1478م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 





للرحة١(أ)‏ إلوحة٠‏ اب) 
تصويرة تمثل طريقة الكي لعلاج الفالج واسترخاء جميع البدن 
نقذ عن المع للنماء1 اللمجع" عملم نقلا عن: -الاجاتا ,36 فوط" ,مم «سفاع ل 
4ل يتل "لمانا أععستيم قل ج23 انلمك "حامق جل اررحم 





إليحةااب) 


تصوبرة تمثل طريقة الكي لعلاج الصرع. 





للرحة؟1) إلوحة١اب)‏ 
تصويرة تمثل طريقة الكي لعلاج الشوصة. 
نقلا عن: نالقمبعصاطادك“ سمالا بغ ممحارظ نقلا عن؛ توعوس3 متعم م1" باعلتالا عق لمتامه 
تدم مامتل لماعمو عط مذ اميم ادك متل لماعت ؟ 1ه ععسوتسي 1 
ممسسا8 عل ع اممو ملاع بوعطامتاطاه نأي , "رهص سممفاظ 
متمتعوة تلستعل بررتسمف1! تك ررتطميم0 
.28 صنومم ,"ملع لنااعدة متاسرمتز 


1 


انسختا سنة ٠‏ 40هام 1450- 1475م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 





الليحة؟ ا ا(لوحة؟اب) 
تصويرة تمثل طريقة الكي لعلاج الأستسقاء الزقي. 
نقلا عن: لمن عصطمة" .مالظ يغ جصهظ نقلا عن .71 ,عراصملل تمونلسججق بحدتا. 
علا لمده لماج نوعط لزه متمد مز'مزلاطرعيوة 


متسامعدة لامتكا رتسم ل-!'تتعور تمعن ممسااه 
.34 .سنك ,"5 لمتلاعدن مشتدرمتاة 


اليحة؛ (أ) 9 (لوحةة اب) 


تصويرة تمثل طريقة الكي لعلاج بحوحة الصوت 





تصوير الباحثة. انقلا عن: غادة عبد السلام ناجي فايدء العلاج بالكيء. 
الوحة؟. 





اليحةة 0 اليحةهاب) 
تصويرة تمثل طريقة الكي لعلاج الناقض 
انقلا عن: لمناهمد5 عنانهرمتاة" ,برممنان. نقلا عن: -[ابرطتا بقا5 ذمطل" بممسط ما 
.6تصلهمم ,"أزمامتقسمط .2.43 نم5 ,"اسع ةم عمق 


ومو 


انسختا سنة ٠40هام‏ 1450- 1478م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 





للوحقةذا) (لوحةةاب) 
اتصويرة تمثل طريقة الكي لعلاج وجع الظهر.. 
تصوير الباحثة. قلا عن: 1و7 علا" بوتعطاه يق معويرية تموابده 
مستم كله ةا م ممتاسطتسمم ممتامتفمق 
ة! ,ليمنت صاطم5 صت لاه عق برا 





الرحة009) 
.تصويرة تمثل طريقة الكي لعلاج ابتداء الحدبة. 


انقلا عن 6ن برمملعةا! اف نع ,تشع أكع لاط قلا عن تاعدمعحرية" يمصطاه عه لهل نم6 
بشيية ب#رتصمك! لك رتطدرمت©) لنصد كسعلممعتل لمماوع 3ع ,"مم01 لبالستة8 مز 








الرحقه) (لوحقداب) 
تصويرة تمثل طريقة الكي لعلاج الجذام 
نقد عن: ,وملداام1 7 منجماماه1 جسلدتنا انقلا عن: غادة عبد السلام ناجي قادء 'العلاج بالكيت؛ 
: الرحةة؛. 
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انسختا سنة +41ها/ 1498-. 1475م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 





الرحةة(أ) 
اتصويرة تمثل علاج فك فقرة الظهر 


نقلا عن لمعليرسحمسع ا إن عمداسعمالا م1 تقلا عند ة؟ ,لودع سطدة ع برعملا ,تدفدل 
رامت ممصم 01 إن فمذه" واعمتا مذ صموسلعم1 رط مموتمظم ممتعص لمتحدقه مدتمتسمل لماتميعل. 
.شيا مومه سسامة مامن رج ةا ميمه مسطمة ممه م5 








إلدحة؟أ) 
نتصويرة تمثل طريقة رد فك المنكب 
نقلا عن: لمم سعدصها]ه مممنس مسالا :7 انقلا عن: إن الوديةسطمع ع تيطعا اساسا 
روا مؤومت سمدم 00 إه فماجظ! واستا هذ سعوتسامم 3 را مموتساف ممتعض لمتجداه مستوتعة ملسمل 
14 اده مم3 ناوص وق وديم سؤمة مالل اعم 
للوحةا) اإلوحة١اب)‏ 
تصويرة تمثل علاج ما يسقط في الأذن 
اتصوير الباحلة نقلا عن: ,30 عونمملا رطمم جومت 


ع3 


انسختا سنة ٠47هام‏ 1450- 1408م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 





إلدحة؟؟أ) إلدحةداب) 


2 لللتستدى» استوامع 








اإلدحة؟؟ا) اإلوحة؟اب) 
تصويرة تنل طريقة الكي لعلاج المسامير 
نفلا عنه لسسلعصة تارفط" برمومة6 نفلا عن: :28 بي ببعلسعمم عن تلعسو9 ك مما 
6نسعه؟ ,"تزمامتسسموطا 





المحقوكب) 


تصويرة تمثل علاج تاصور المقعدة. 
تصوير الباحثة. انقلا عن: .51 بعرتممطاا أ رتطهمعع .عدم 


3 





اسنة هام 455-1450 ١م‏ من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


ثبت المصادر والمراجع العربية والأجنبية 





أولا- ثبت المصادر والمراجع العربية:- 


- أحمد عبد الرازق أحمدء الحضارة الإسلامية في العصور الوسطى”العلوم العقلية"؛ ط١‏ (القاهرة: دار الفكر 
العريييء 1593م). 


بقلله عقوالله 85 لتسقلعذلة كتقوجلة بفصطة ومقيلة 64" فصيلة' - 
سا 199 باط له لله عقك بقطقولة) 1 


- أسماء شوقي أحمد دنياء 'الأزياء في تصاوير المخطوطات التركية العثمانية حتى نهاية القرن7١ه/؟‏ ١م‏ دراسة 
أثرية فنية مقارنة' (رسالة دكتوراه غير منشورة؛ قسم الأثار الإسلامية؛ كلية الآثارء جامعة القاهرق الجيزة 


















لد ننج أتمقس له كاله غقإهإلسدله ردقي 5 'قآم'لة" بقتصل مسطله توقة 'قصعه' - 
كلل القىم) "تمقود لط أتييه تعقيل دروا .قاسو 
(20175 ,امتقسله بلطقوله أ'صسقة ,مقزة '-له قتاا 


رقطاي آصلان آباء فنون الترك وعمائرهم» ترجمة أحمد محمد عيسى (إستانبول: 15817م). 
(د1987 تلتطمقاعة) نع" مسجل مصجله تصتها بط 'قص 5 عاناملة مقط بقطة مقاجة 'تقإوهه" ‏ - 
2 في حي لفاس فَيفسَه مرسنوطة اللي النديل: علا :لوطا اراق ماو 
(2013 ,تقتفلة أطبصس نصيل) 1) بلتفطاملة طجدله ]'تعقس ,عمهة مفقوله لهم" كته 
أيمن الحسيني» موسوعة الطب الشعبي والعلاج البديل (القاهرة: دار الطلائعه ٠٠8‏ ؟م). 
(دد2005 ,'1'قاجسله عقل :#مطقولة) لتدطله قِةا 1+ 65 ' قله طإساه ]'تاعتادد ,تم 
- ابن الحسين (لبو الحسن سعيد بن هبه الله (ت416ه/1١١١م)‏ كتاب المغني في الطبء تحقيق عبد الرحمن 
الدقاق (بيروت-لبنان: دار النفائسء 1355م). 
حلة طقاءا ,م101 1/بط495)) طاعله ططط مط عله قطه')متعرا-له مطة - 
(دم1999 ,كذ 'كقصله عقل :مقمطلهمتط) وقول-له مسجاحله 4 
- ثروت عكاشة؛ موسوعة التصوير الإسلاميء ط١‏ (بيروت: مكتبة لبنان» 5001م). 
(2001 ,مقطا #طاعلد مصمتط) 1] بتسقامتدله مرسجادله ا'قعقص اقم" ادر - 
- ربيع حامد خليفة؛ فن الصور الشخصية في مدرسة التصوير العثماني؛ طذ'( القاهرة: مكتبة زهراء الشرق» 
ا 




















وتوجا؟ ,)داه 5 كمف 





قعطه طاعل تقطقوسله )1) ,تمق له مرسجاله أسفص 5 لتجياة-له متجسله د ألتليا مسقي قط - 


:2003 ,ومقنلة 
- رهاب جمال حسين وآخرون؛ 'أدوات الكي العلاجية عند الزهراوي (ت4: 4ه/44١٠م)‏ وشرف الدين 
(ت/ههم47 ام): دراسة أثرية فنية مقارنة" المجلة الدولية للتراث والسياحة والضيافة؛ كلية السياحة 





والقذاء 





.)م"٠‎ ١7 (الفيوم: يونيو‎ ١ العدد‎ ١٠ 6 جامعة الفيوم؛ المجلد‎ ٠» 





حله عمق (س4045./1048) رحمطمله فم' عتققا '-له كله نقسهه'" ,مصمطة'5 متعجا لقسق مقطا - 
بألتتولة» بلتتحلة» يقعلا لاله الؤصله ,"تقوم أت أتيزه تعقيك :(873.1433))مة 
(2020تتمدة نصسدقلة) فل '-له ,4 اللقسدله بسهكله ]'سقة ,واقظلةه ابلطمله لما 
- الزهراوي (أبو القاسم خلف بن عباس (4٠4ه/؟1١٠م)‏ كتاب الزهراوي في الطب نعمل الجراحين؛ تحقيق 
ودراسة محمد ياسر زكور (دمشق: ط١ء‏ الهيئة العامة السورية للكتاب؛ وزارة الثقافة: 009 "م). 
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نسختا سنة ٠‏ 1ها/ 455-1450 ١م‏ من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


لله لصذ! مله 5 بوسقطصله مقا ,(دد1013/ط404) كقط' مط كلوط سكقوله تطه') برمقسططلة - 
لقم ,طقالاا أمهكله قصسة'-له كتطله ,1) توقسة) عتعكه مك مسطدد أمقتفة وتوجطا بمتلقية 
(2009 ,القويلة 


- الزهراوي؛ (أبو القاسم خلف بن عباس ت ٠4‏ 4ه/؟1١٠م)؛‏ الجراحة المقالة الثلاثون من الموسوعة الطبيية 
التصريف لمن عجر عن التأليف؛ تحقيق وتعليق عبد العزيز ناصر الناصر وعلي سليمان التويجري» ط5 
(الرياض: مكتبة الملك فهد الوطنية: ٠0١‏ 'م). 








له مس متيقلكله التوصدلة تبلقيق-له ,(م1013/.ط404 كقط' مط عليا سعقوله هطه') ,رمقططلة - 
موقصلة موقم عله هط' و5اغت وتوجطا تله كله م عق' مسا متجادلة ل#طعله ]'تكتدر 
(2001 بأتمجسله هط عللصحله تطاعلد بوققلة) 3) ,تقرسالة مقستاد 


- ابن سينا (الحسين بن عبد الله أبو عليت 458ه/ 97١٠م)»‏ القانون في الطب» 
دار احياء التراث العربيء» 1008م). 


فق ,'قمقه 4 ,طاطلة 8 متمقولة ,(د1037 /.ط428 :3ا' همه طادله هط" مط متعحجلة) كمد مطة - 
(م2005 كط اله يمتحله 'قتجله عمقل تمقمطا همام). 


ية في المخطوطات العلمية العربية؛ (الرياض: مكتبة الملك 











أجزاءء ج؟ (بيروت-لبنانة 





زكي المحاسني: الوسائل التوه 
الوطنيةء 0101كم). 





له #طاعلصد تليقكيلة) بلاطم له تسا له غقبهإولسله 5 أتجتوهاله 1ذ53هله بتممقجاسله هل 'قصو - 
(2001 مأتميهلة فط علد 


-:ملدية عن مسد قلات اجام في صر على من المصور#امجلة مركز الدؤسات كيردي المحد التأمن. 
م 








بهو له عصد ذا ' توص 5 أجلقيق-له أقلة'" بلاسجلس دعبا لقصو - 
(م1992 :قطقولة) مسقداه 4ل 

- عاطف علي عبد الرحيم مرزوق؛ 'تصاوير المخطوطات العثمانية في الفترة المبكرةه115-4ه / -١461‏ 
٠‏ ام' (إرسالة ماجستير غير منشورة؛ قسم الأثار الإسلاء الآثارء جامعة القاهرة, الجيزق: 005 5م). 

/ 926-ككعةعاطصيلة قنقامله 5 أتمقس له غقلةإلصحلة عرسقها" ودس ستاسله ه5' 5ا' مله" - 
لله صفق متقزة'-له أتاء! ,تتسقاكدله عقزة '-له وو بامتقصس عتن متاكؤقس قلقدم) "م1451-1520 
(د2004 ,تمتقله ,أمطقو 

- عبد الرحيم خلف عبد الرحيم؛ 'الأدوات الجراحية والأواني الطبية الإسلامية من القرن الأول إلى القرن التاسع 
الهجري - دراسة أثرية حضارية" (رسالة ماجستير غير منشورة» كلية الآثار» جامعة القاهرة؛ الجيزة: 495١م)‏ 

مموله مد أتسقاكتله لتطجله تمقسه'لقه اقيق له عقسفه'لة" بستطحله فط" عليا ستبامله 54" - 
لله قلا بامتقصد متخ عتامققص ألقى) "لأتقلهجا أخيزة أعقيك - تتقطلة 'كقالة ممولة تلز لقه لله 

(ص999! ,أمتقله ,قطقوله "سق ,نا 

> يد لاقادر أفسباريء المركلة لدمام دوين في جنة رصيق المتوطات: مبلة رفرفه جاتمة لدان ؛ 

العدد"(الجزائر» ماريسن 0501 
مسقة كك ألقس ,"اقبجباساه وتوؤنه يد 5 قضهفة 





























له كنبا" ,ترسقطوو مفقوله 04" - 
(.2015دقص ,ع 'قتقلة)6فل '-له , عقفه 
- علي رضا قره بلوط معجم المخطوطات الموجودة في مكتبات إستانبول واناطوليء "أجزاءء (تركيا: دار العقبة 
تركياء ٠8‏ كم)» ج1 
,لقعقه'3 بالقإقمةسلهطمقاعذ أقطاطم 5 المؤقصاه عقبمإلاه سق'صر يبقاط طيو قوم م" - 
ع ,(دد2005 ,قكلنا باطو '-له عقك :قكاه). 











نسختا سنة هام 455-1450 ١م‏ من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


- غادة عبد السلام ناجي 





'مظاهر الحياة الاجتماعية في تصاوير المخطوطات التركية من القرن (9- 
هاه 4-1 ١م)‏ دراسة آثارية حضارية' (رسالة دكتوراه غير منشور 


شمسء القاهرقه 10107م). 





قسم الآثارء كلية الآداب جامعة عين 









مس ماله اقبهإولسدلة مرسقه 5 قد سقاكله 04" 8541 - 
ألا متقزة 'حله ددعو ,متقمص عدخ لهالل القدم) "أتمقلج تابقئه تعقيل (س8 15-1 .125-و)سولة 
م مقع ,طقلة'-له 
- غادة عبد السلام ناجي فايدء 'العلاج بالكي في ضوء تصاوير مخطوط جراحية الخانية المؤرغ بعام ١٠٠10:.ه/‏ 
والسمرط يتمكفية الأطينة ببتريين- درشه فيه عضارية:. مجنه مركن الدراسات البندفةة 


ايه 
ياه بسحله كتمقرا-له أتطقمة بتإرلد عرسقجا 'هل 5 قللةط خقا'1ة" ,550 تققد سقاكله هط" 46قغ - 
لهجا أت أكقمل -كترقماط تتلطه '-له #طالسلقط عتقلصلة» 1465-1466 /.870 سة'ط 

(م2020 :قطقولة) ,82 ,437لقسدله ,لتلسطاله عقمةيةلة ماسر 
8 عبد الكريم الخليب: معهم المسنعطلحات والأثقاب التاريخية: طا(بييزوت: مؤسسة الربسه 
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المجلد/9؟: ج؟: (القاهرة 








تققلم). 


لله كع ندم :4ة)1) ,أ 





اله صق نص ,طتإوالة ستمالة هط" تاعس - 
(د996! ,تسر 


- نعيمة الشيشتي: 'التصوير الإسلامي التركي"؛ مجلة عالم الفكرء المجلد6١؛‏ العدد؟ .)١1548(‏ 

(.1985) 03ل '-لة ,6 1لاقصحلة ,بعلا-لة حصلة' تلق ,"لاله تحصقاكئت له مردولاة" ,كا له اام - 

- نهاد عباس زيئلء الإنجازات العلمية للأطباء في الأندلس وأثرها على التطور الحضاري في أوروبا - القرون 
الوسطى 151-47ها/ ١447-91١م‏ (بيروت: دار الكتب العلميق: 03 ؟م). 





تقاله مقوله 31+ ؛قبللإجه 








مقلوجالة عهجامله نا" قطئية'5 علفمة'-له 5 'قطبه'لا أتصسا 'حله ؛قمقوقصتدله ,لمته عقط' فقطم - 
(ص2013 بكتسيا'لة طامائلة عقل تنقعتط) 711-1492 .92-897 نإعهسلة متعولة - قطتامقة 


1 من آلات الجراحة في العصر العباسي: دراسة آثارية فنية'؛ المؤتمر 
النقوشء جامعة عين 












الدولي الثالث بعنوان الت 
شمس: المجلد١‏ (القاهرة: 033كم). 

0 
اعد يد 


الشكل ودراسة الوظيفة في ضوء الصور الباقية). مجلة الاتحاد العام للأثاريين العرب؛ العدده ١‏ (القاهرة 


كم 
- حلة ؤقعادلة 25 أتصقدلة دمقعقة'-له كلا "أ قله أقحملم" دمقلرااكة" ,معط تلل' مسد 'قصط 
كقملكة اعاقلة عتو))تسقاكتلة 











(مص4ا متهم تتطقولة) 15قل '-له ,اله متمقية'لا 
- هناء محمد عدلي حسنء "جراحة استنصال الأورام السرطانية في التراث الطبي الإسلامي'؛ بحوث المؤتمر 
العلمي الأول لتاريخ العلوم التطبيقية والطبية عند العرب والمسلمين (المملكة العربية السعودية: جامعة الملك 


محمد بن سعود /10117م) 





نسختا سنة 10ها/ 455-1450 م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


عتجاط ,"تسقاعتدله تطإلة يقماحلة 2 تم ةم عله سقيقه '-له لقوز'اعه تليق" بموبا تلل' لسجلصم 'قمط - 
تسلعصلةه ماله هم" لاطيلةه أتوتطباطلة صما احلة يإفقنا لهه'سلة كما'للة ماله 
(2017 54 "د مط لمسجلد عللصدلة ]تسق تأقفه "علد عاطم لد عللصصلة). 


- هناء محمد عدلي حسن؛ 'تصاوير تشريح العين وأمراضها في ضوء مخطوط طبي مصور لم يسبق نشره دراسة 
آثارية حضارية"؛ حوليات الآداب والعلوم الاجتماعية؛ الحولية 51؛ الرسالة 479 (الكويت: جامعة الكويت: 

















-١‏ ثبت المراجع الأجنبية: 


بألعطمانكا نسح جلسطمماعآ) ,"سال علسته 17 تامعررو0" ,تفخ سممفح لافطا - 
امعصسلمع1 ما صمتانطتتمم ممتام تفخ نومت ع1" بستعطاه يع معويرة تمابه9 :1ك ,(1982 
,روهامسءاة امعتوسدى ,"تصتضصعن طاكا عطا هذ ملعمتعصسطدك متف فطاعت 5 نر ممتاماع5 زه 
(2009) 71 امد 

,"تصناء11 عاستالا تلم متمتسعدة8 طتنه؟ ملعمبعسساطدة متف لطاع 5" بلعمتست1 معدم - 
(1991) ططلء بامطصهاعآ ,«ساحيه1 عدا «لجم7 فسغل 21 عامتالا فاررت 





امم +1 
عاونالا ,18 عن .11 هله 
علنلقد؟ تمعائعه خسن لصخ بنع" دعاو وسمسمملسحية9) ,"تزتمتومرة81 ملسعمم 


,(2005 تممعلمخ بتاكتتاتاعمع تمعلستلزه 


له-2 سعمكااستا ,قمتك خوط" ,شاع اسل - 
دو[ فعقعوظا متمتقمعفظ طتماعسطا! لنممله]” عن ناميه سمي 





عن لع ]ناك ع باحقطة لمع سعمكا'باطظ يملمخ مدع8 يق ممسلعة أعصطم - 
,49امن بأعتيت2 ممالمتعمة1 عن شنائد5 علبده بسعمتعمت تكتحملع) متمتلكعومةتط 


(2006) ,2تستاس 





عنقا علتتسععكء] تططذة عق اعايت؟ مصمى ممقصاطم2 مبلبطمميوا بعحمتا اترعطيك أعصطم ‏ - 
(1938 تممملمة) , ,تقناشفتاص اعمعع عماتمله/؟ وطدظ 

موتك عبد اتعصحدظ ممدعك! بلسطمميعل) .عرتممطلاً عرتط ممعت مدنا ارعطناك أعصهم - 
(1939تصسسعه8 .1 بتعملعطمع 

ات دع متعهامتمسسم ها عل معتاعفرم ملسماكا اعل مماعتلعمر هآ بتع« عماط مسمسة - 
,(1994) بوعلهعتلعد ومتلسطيع عل مممددء5 1 بعطادية صاصر 

:11 اليعفت عب صلء1 علانتقلط عفسول نلجه1 قلات" ا باننه؟ عحمع - 
علستانظ لمروه5 بتامناة8 نطلعه] تمصمك ,نته1 كمعن مإعسلن1) ,"لمظتووتمدط لتتعرمه 
,(2008 ,تملعت دنا مولد؟ رماس ) مستفظ عذمذ بتاعناتاعمع 


9 


انسختا سنة 47ها/ 1477-1450م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


متاعللب8 بكار سنسصملة طوفاس1 مذ معفاتط - عمماط لزه كممت متم مع رمع" رتم8 مرك 
.قله بمدقهمة له تالدع ضهنا ,"معتفية5 ممعتكظة قصه لمتمعتيه زه ادمكى عط قم 
(1968) ,3.مم 

تصضمعة طتمععائةة عملا مذ "ممع ع سومسهل!" ملمدعة أن كدمتتماوسللا ساظ بأعسعفد8 .0 
(2006) ,17 لون بقتقبصاء مسيعل! بالعدنءسسطمك متو لمعه ترا 

كله ممتامتعمعل لعلتماعل أساظ؟_ينلعمنءصسطدد ممعلما؟ بترمادةا مقصيظ بأعدعله8 طمعابرن 
عنظا ,تمع طنكا عطذ مذ ملومتعسسطدى متللععيع5 برا معبوتصاءة ممتاعد لمتحم 
(2005 061 ) ,8.مس ,14 لهب ,ل عمامه 

متللطاععو زه معنوتمطءه1 توعوسة عتعسرمط1" باععلبالا مهتعاط يع اعضمظ .1 ممعمكة 
,63.أهن بتجع للك عاعمرمن[1 إن علمما عرل1 ,"تصقمعه طتمععقظ عا مذ ملقم عصباطمع 
.(1997 بطم) 2 .مم 

ماصحيه! امرط السجعه عامنةة بتستوناء0 مس لمجقت عنعلاجة1 بممانهه سنطسطل 


(2012 تمملمة) 





متفلعاعى5 له معبوتسط»1 لمعتيسومسه1! قصة عسنهمعرال رمام" بأعمساع ممطلا 
(2000 باء0) 4 .مل ,47 .لمن ,نوعو سعم هاا ,"ممع طاكا عل هذ سلقمنعسباطمع 
تسركمسق) لالع سخاكررا أمعتوسلى قمه عإنا امممجعط 1115 لومي ساؤم3 باعدنا عنطلا 
(2014 ,توم رتفعاء8 مركمسم 

,"عمتتعبدط معفمناط" تستجتاعع متمتزهامتعمميقم علا رتليت؟" بمفص متتافعيعو .3 
.(2005) 3 ميمة ,11 غلك ,تمتهرط أزوام هملظ عنرفا1ة1 

تعنكها بتمسمكاما ب"ستماساء امكسكع؟ ستعللتماء1 تلمجع6" ,تلخ عطبط طعلة 
,(2015 ,زعم عع طفن اط ممنعل ,كاعد ملم« ممم لسناترةة1 تلسحطمميول) 

بعمتعدتنا صملفخ غعلخ تطمدعه معوعه علمتعلمتاعل! م1 للصمسوه بلعامنه أعسطعيح 


(2015) ,1 ميمه ,25 غلك بأعتيي! معلصطلئظ لمرومى تمعائو دنا نعط 





سلاومنصسطدك قمد تعصطمة برجا لعطتعيعلطماهما مساتعم؟ لممتيهل؟ عط ,تعمد اتاج 
-2013 عطماء0 / لأرجة) ,23-26 .مم ,13 ,12أو؟ ,1511131 ؤه لممسم1 ,#تمعسمماععه ىم 
(2014 

.74 بلسطلمماكآ) عاسم مامتال لعتاسة1 بمقصيق عنان؟! قصد ترمكملخ ممطين" 


متسل ستاعل] ممساما ,"لعسفسلسعت عجاملة7 نا ملترجنالا تعسطيعظ هن" يسصفلالا مجر 
:2011 , تمعاتميع لملا متعع لح :. 





الإنعاعناة) ب لممه مانام 


انسختا سنة 41ها/ 455-1450 1م من مخطوط جراحية الخانية - دراسة مقارنة في الشكل والمضمون 


1ل اتتعترف8 «مابيك عرلا تزه «معسيلط تلنلمةا] ععمس11 إن بينتجع ضبن بسصفلظ ممسكح 
عع اصصرق 15-18 قلعا ممصم 0 «متتمعي زلمنرده1ة) #إا تاكاه سمط عارصو 
(2015 بستطمطآ تفطخ بلسطصميول) 

ولمطاع! امعسمعة] مسلط روط أن وممتتماعسطلآ عمامه ترلتمكا" بساك متعسباطد5 ممدو0. 
اول «مع تعبا ,"(1385-1470) ملومتعصسطد؟ متللاعي؟ ممتعتعرطه ترجا مسمرط كه 
(2006) 12 .163,1 .لمن توسمانلعبوص ]0 

عم أمعتومصتيل اتعمسمة «متسعتم عا باعصم0 معمدرط متاح كك لممكة معام 
(1960 .متعمعمل معوم تمتيدم) 

مه معل معلل لمصتمه كه توماكتة؟ بملعخ أعبل! تعصطعل! نل ممع مولت" , تعفما! تمع 
ترط معمن تمعن لفاس مقه علد د ا(وعوسة لمتعمسل) عرتممك؟ لنت وتطممعع 
له لمصدمل بعتعميتم لمتمماعتة؟ تعد طكا عط هذ بلقمتعصطدد متللط ميو 
(2002 نرهال!) ,قدا ,96 .امو ءوسو سملم 

بكللملمعتاطباط امعتصاملق عمقلبت زه تلط يواستم «مسه 0 بتعهد8 انجعع 
(2010 تسعلمم) 

علذ معلاعلة نلقة تسوت عن عمععطس ملع مسعمسطد5 متفلعمعو" بتسفل «امممظ مرك 


(2011) 17 بتملم نشيمنا تطتم1 جرذة ترعلة ."مفلمسفابورن عمسمعمط : 





امه 
قاذ لوقع استسعحة «مفسعهه تاهما حرط اتثعذإزوجتوط مرعم ساب" بأمدتا محولا 
ركمسة سسسوموجدت5 درجمسة ممتستماكسانا. ,"بلقميهسظطمد عد تيمملا نستاعرا 

(2017 #رعمسة) 2017 سفلع 4-7 .توعلتد ضمت 


"لما عملا بمديماتصمة؟ ب#ورتساظالتكوتطمعع" بلقمعسطمة ملفلطمه3 بلع لموم0 سنطة 





بتعتيعة بملستصوصة تسلأ تسرقاتموت ينل 2 ,19927 بمماسردلا سسصيعة تمك ملآ تسسلمم) 


(24) تنديدة انلك ,(2019 مسقم 


ع 


